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1.   DEFINICIÓ   I   FUNCIONS   DEL   PROJECTE   LINGÜÍSTIC   DE   CENTRE   (PLC)  

 El  projecte  lingüístic  de  centre  (PLC)  és  el  marc  on  s’estableix  el  tractament  de  les                 

llengües   d’ensenyament   als   centres   educatius.  

 

El  projecte  lingüístic  ha  de  reflectir  l’estratègia  del  centre  per,  a  partir  del  context               

sociolingüístic,  poder  desenvolupar  les  capacitats  de  l’alumnat  en  el  domini  de  la  llengua              

catalana,  pròpia  de  Catalunya,  de  la  llengua  castellana  i  de  les  llengües  estrangeres              

pertinents.  

 

El  nostre  projecte  lingüístic  té  com  a  objectiu  fonamental  aconseguir  que  l’alumnat             

assoleixi,  en  acabar  el  període  d’escolarització  primària,  la  competència  lingüística  en            

Català,  Castellà  i  a  més  a  més  una  llengua  estrangera,  tot  i  que  en  aquest  darrer  cas,                  

l’adquisició  de  la  competència  lingüística  serà  progressiva,  començant  per  la  comprensió  i             

la   producció   oral   per   així   anar   introduint   les   dimensions   escrites.   

 

Aquest  projecte  vol  ser un  instrument  de  treball  que  permeti  el            

desenvolupament  de  les  competències  lingüístiques  i que  promogui         

entre  l’alumnat  el  respecte  envers  totes  les  llengües  i  les  seves            

respectives   cultures .   
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2.   INTRODUCCIÓ   

2.1.   Dades   més   significatives   del   centre  

La  nostra  escola  està  ubicada  a  la  zona  sud  de  Castelldefels ,  en  un  barri a  les  afores                  

del  nucli  urbà ,  concretament  al  barri  de  Bellamar.  Aquest  barri  està  situat  al  costat  del                

Parc   Natural   del   Garraf   i    molt   a   prop   de   la   platja .  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

El  Barri  de  Bellamar,  on  es  troba  situada  la  nostra  escola,  està  compost  per  cases                

majoritàriament  unifamiliars  i  apartaments  d’estiueig.  La  majoria  de  la  població  d’aquesta            

zona,   treballa   fora   de   la   ciutat.   

Els  serveis  que  trobem  més  a  prop  nostre  són:  supermercats,  restaurants,  vàries             

residències  per  a  gent  gran,  parcs,  instal·lacions  esportives  i  bones  connexions  amb             

transport   públic.   

 

Població   (2019)   64.892  

Comarca   Baix   Llobregat   

Superfície   (km2)   12,9  

Altitud   (m)   3  
 

Tanmateix,  molt  a  prop  del  nostre  barri,  concretament  a  uns  2  kilòmetres  aproximadament,              

hi  trobem  l’institut  Valèria  Haliné,  un  centre  públic  d’educació  infantil  i  primària:  l’Escola              

Guinovart   i   una   llar   d’infants:   Ca’n   Aimeric.   

Dades   demogràfiques   i   rellevants   de   Castelldefels  

2.2.   Breu   història   demogràfica   de   Castelldefels:  
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Entre  1950  i  1975,  Castelldefels  va  passar  de  més  de  2.000  habitants  empadronats  a               

excedir  els  20.000;  és  a  dir,  un  increment  del  888%,  la  taxa  de  creixement  més  alta  dels                  

municipis  de  la  zona.  Una  xifra  a  la  qual  cal  sumar  les  persones  que  ocupaven  segones                 

residències  i  les  que  anaven  a  la  platja  el  cap  de  setmana.  La  majoria  d’aquesta                

població  provenia  d’Andalusia  (un  terç  del  total),  d’Extremadura,  Múrcia  i  la  resta  de              

Catalunya,  a  més  de  quantitats  inferiors  de  persones  d’altres  regions  d’Espanya  i  de              

països   Europeus   i   llationamericans .   

 

Aquest  creixement  de  la  població  va  provocar  òbviament  un  augment  en  la  construcció              

d’habitatges,  especialment  en  blocs  de  pisos  en  la  dècada  dels  setanta.  En  aquesta              

situació   influeixen   la   demanda   d’habitatges   a   barris   nous   i   l’increment   del   sòl   urbanitzable.   

Des  de  finals  dels  anys  setanta,  el  mapa  de  Castelldefels  ha  està  dividit  en  cinc  districtes                 

que  engloben  el  conjunt  de  barris  que  presenten  tipologies  diferents:  el  Centre,  el  Castell,               

Vista  Alegre,  Can  Roca,  Montemar,  les  urbanitzacions  de  Bellamar  i  el  Poal,  Can  Bou,  i  la                 

Platja.  Al  llarg  de  les  dècades  següents  i  fins  arribar  als  nostres  dies,  la  ciutat  acaba  de                  

cohesionar  el  seu  territori  amb  la  construcció  dels  barris  de  Muntanyeta,  Can  Bou              

Canyars,   Ca   n’Alaió   i   Can   Vinader.   

 

La  cohesió  territorial  de  Castelldefels  ha  vingut  acompanyada  d’una  altra  realitat:  la             

consolidació  d’ un  teixit  humà  divers  en  procedències .  Als  pioners  de  la  immigració             

francesa  dels  segles  XVI  i  XVII  i  l’esclat  immigratori  des  de  diversos  punts  d’Espanya  a                

partir  de  la  meitat  del  s.XX,  els  van  seguir  persones  vingudes  d’arreu  del  món.  En                

l’actualitat  viuen  a  Castelldefels ciutadans  i  ciutadanes  de diferents  parts  que            

conformen   una   ciutat   acollidora   i   oberta   a   les   seves   diferents   cultures.  

 

HABITANTS   NACIONALS   HABITANTS   ORÍGEN   ESTRANGER  

81.2%   19.8%  
 

Dades   relacionades   amb   l’origen   dels   progenitors   del   alumnes:  

Pel   que   fa   al   país   d’origen Curs   2019-2020  

FORMULARI   Annex   1  
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3.   ANÀLISI   DEL   CONTEXT   

El  present  Projecte  Lingüístic  parteix  de  la  revisió  d’un  projecte  anterior  que  s’havia              

elaborat  durant  el  curs  1992-93,  la  revisió  del  qual  es  va  iniciar  el  curs  2005-2006  i  es                  

continua   al   llarg   d’aquest   curs   2018-19.  

El  projecte  del  que  partim  recollia  fonamentalment  el  procés  cap  a  la  normalització.  Calia,               

doncs  establir  uns  principis  més  amplis  una  vegada  que  la  llengua  catalana  ja  és  la                

llengua  d’aprenentatge  de  tots  els  nivells  del  centre,  a  la  vegada  que  calia  revisar  la                

composició  de  l’alumnat  i  el  professorat  del  centre,  que  ha  variat  des  de  llavors.  Tracta  de                 

recollir  tots  aquells  principis  que  són  compartits  per  la  comunitat  educativa  respecte  a  la               

llengua,  interculturalitat,  cohesió  social  i  entorn,  per  a  la  plena  normalització  de  la  llengua               

catalana   i   la   integració   a   la   cultura   catalana.  

El  projecte  lingüístic  regula  l’ús  de  les  llengües  en  els  diferents  àmbits  del  centre.  Ha  estat                 

elaborat  per  una  Comissió  i  és  fruit  de  la  col·laboració  i  reflexió  de  tots  els  estaments  i                  

àmbits  escolars.  Com  a  tal,  és  un  instrument  que  vincula  famílies,  alumnat,  professorat  i               

personal   del   centre   respecte   als   objectius   comuns   de   :  

 

3.1   Interculturalitat  

- Promoure  en  la  comunitat  educativa  actuacions  per  a  la  sensibilització,  foment  i             

consolidació  de  l’ educació  intercultural i  de la  llengua  catalana  com  a            

eix   vertebrador   d’un   projecte   educatiu   plurilingüe .  

- Els  alumnes  han  de  poder  articular  diferents  competències  lingüístiques  i  socioculturals            

per   resoldre   activitats   comunicatives   en   diferents   situacions   socials.  

- Les  llengües  d’origen  dels  alumnes  han  de  ser  present  a  l’escola ,            

ja  sigui  en  el  propi  aprenentatge  de  la  llengua,  ja  sigui  de  manera  simbòlica,  com  a                 

reconeixement   del   patrimoni   cultural   que   aporten   els   alumnes.   

 

3.2   Cohesió   social  

- Gestionar  actuacions  per  a  l’ acollida  i integració  de  l’alumnat  nouvingut  i  atenció             

a   l’alumnat   en   risc   d’exclusió.  

- Garantir  l’ equitat  i  crear  les  condicions  que  facin  possible  la igualtat  d’oportunitats             

per   accedir   a   una   educació   de   qualitat.   
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- Fomentar  l’ inclusió  social  i  escolar  de  tot  l’alumnat  i  evitar  qualsevol  tipus  de              

marginació.  

 

3.3   Entorn  

- Promoure  actuacions  en  el  centre  i  en  col·laboració  en  l’entorn  per  potenciar  la              

cohesió  social  afavorint  la participació  de  l’alumnat  i  garantint-ne  la  igualtat            

d’oportunitats.   

- Participar   en   les   comissions   de   treball   derivades   del   Pla   educatiu   d’entorn.  
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3.4.   Context   socio-lingüístic   del   centre  

Alumnat:   

 

google   docs,   questionari.    Annex   1  

● El  castellà  és  la  llengua  que  es  parla  a  més llars  del  nostre              

alumnat :   el    57.6% .  

El català  es  parla  en  un 23.3%  de  les  llars  i  l’altre  19.1%  es  reparteix  entre  1 8                  

llengües   més    de   diversa   procedència.  

● La  llengua  més  recorrent per  veure  la televisió  és  igualment el            

castellà  que  s’imposa  amb  un 75,3% .  Cal  remarcar  que un  7.6%  del  nostre              

alumnat  afirma  veure  la  televisió en  anglès ,  principalment.  Tan  sols un  9.7%             

del  nostre  alumnat  veu  la  televisió  en  català .  El 7.4  %  restant,  se’l              

reparteixen    varietat   de   llengües    de   diversa   procedència.  

● La  llengua  que  escull  el  nostre  alumnat  per  majoria  absoluta  per  socialitar,  als              

patis  i  estones  d ’ esbarjo  és  sens  dubte  el  castellà ,  amb  una            

presència  del 89.2% .  Tan  sols  un 6.4%  es  relacionen  emprant  el  català             

i   les    altres   llengües    tenen   una   presència   mínima   (menor   o   igual   a   l’1%).  

● En  la lectura  el català  recupera  una  mica  de  terreny,  situant-se  en  el 35.1% ,               

en  front  al castellà  que  també  guanya  en  aquest  apartat,  amb  un             

50.3% .  El 14.6%  se’l  reparteixen  entre la  resta  de  llengües  presents            

entre  l’alumnat  del  centre  i  amb un  4.5%  d’alumant  que  afirma  llegir  en              

anglès .  

● Menys  de  la  meitat  de les  mares  del  nostre  alumnat  són  d’ origen             

català : un  47.2% ,  juntament  amb un  14,2%  de  mares  que  procedeixen            

d’altres  comunitats  autònomes de  l’Estat. Fins  al  38.6  %  de  les            

nostres  mares  procedeixen  d’altres  països  comunitaris  i        

extracomunitaris,  sobretot: Argentina amb  un 9.9% , Regne  Unit , França  i           

Rússia    amb    menys   d’un   3%    cadascun.  

● L’ origen català dels  pares  del  nostre  alumnat  supera  el 50%:  54.6%            

concretament,  que  se  sumen  a  un 5.5% de  la  resta  de  comunitats             

autónomes  de  l’Estat. Fins  al  39.9  %  dels  nostres  pares           
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procedeixen  d’altres  països  comunitaris  i  extracomunitaris,  sobretot:        

Argentina amb  un 10.5% , Regne  Unit , França  i  Rússia  vorejant  el  3%              

cadascun.   
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4.   DESENVOLUPAMENT   DEL   PROJECTE  

     4.1.   Llengua   catalana,   llengua   vehicular   i   d’aprenentatge  

• El   català,   vehicle   de   comunicació  

El  català ,  com  a  llengua  pròpia  de  Catalunya,  ho  és  també  de  l’ensenyament,  i  ,  per                 

tant, és  la  llengua  vehicular de  les  diferents  activitiats  d’ensenyament  i            

aprenentatge  del  centre.  La  llengua  catalana  serà  l’eina  de  cohesió  i  integració  entre  totes               

les   persones   del   centre.   

 

• El   català,   eina   de   convivència  

La  Llengua  Catalana  és  l’eina  de  cohesió  i  comunicació  pròpia  de  la             

nostra  comunitat.  El  seu  ús  i  coneixement afavoreix  la  convivència  i  la             

igualtat  de  tots  els  habitants  de  Catalunya.  Des  de  l’escola  es  dinamitza  el  seu  ús  en                 

tots   els   àmbits   de   convivència   i   comunicació   quotidiana   al   centre   educatiu.  

 

   4.1.1.   L’aprenentatge/ensenyament   de   la   llengua   catalana  

 

a)    Llengua   oral   catalana  

Per  al  centre  el  paper  de  la  llengua  oral  és  fonamental:  cal  aprendre  a parlar ,  a                 

escoltar ,  a exposar  i dialogar  per  aprendre. Un  bon  domini  de  l’expressió  és              

bàsic per  ser  individus  que  estiguin  preparats  per  saber  expressar  de  forma  raonada  i               

coherent   les   seves   opinions.  

L’escola  treballa  la  llengua  oral en  tota  la  Primària  i  les  diverses  modalitats  de  textos                

orals  (entrevista,  conversa,  dramatització…),  es  treballaran  tant  de  forma  sistemàtica  com            

de  forma  puntutal,  per  tal  de  complementar  i  impulsar  el  Decret  d’ensenyament  119/2015,              

de   23   de   juny,   d’ordenació   dels   ensenyaments   de   l’educació   primària.   

La  llengua  oral  ha  de  tenir  un paper  transversal  dins  de  l’escola  i  les  estones  de                 

conversa   prenen   un   paper   molt   important   dins   de   les   dinàmiques   de   l’aula.   

Des  de  I3  fins  a  6è  es  potenciarà,  posant  en  marxa  a  la  vegada  l’ esperit  crític ,  el                  

lèxic ,  la capacitat  de  diàleg ,  l’ expressió  emocional  i  la cohesió entre            

d’altres.   
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Activitats   dinamitzadores   de   la   llengua   oral   catalana   

Educació   Infantil:  

La  maleta  viatgera  (conversa),  el  monstre  de  colors  (expressar  emocions),           

racons  temàtics  de  conversa  (disfresses,  supermercat,  metges..),  els padrins          

de  lectura  amb  els  nens  i  nenes  de  cicle  superior  i  els/les  de  I5  i  els  conta-contes ,                  

entre   d’altres.   

 

Cicle   Inicial:  

Rondes  d’ acudits , contes  tradicionals  amb  micro ,  representació  de  contes  amb           

actors  i  actrius ,  la  tècnica  del full  giratòri ,  el dau  de  les  emocions              

(segons  la  cara  que  surt,  expresses  què  et  fa  sentir  així)  i  per  treballar  l’escolta: el  Voki ,                  

un  petit  avatar  interactiu  i  digital  al  que  se  li  pot  donar  els  missatges  que  li  escrius  (normes                   

d’aula,  consignes,  històries,  introduccions  a  temes,  demandes,  etc.)  Intercanvi  de           

correpondència  amb  altres  escoles  del  Baix  Llobregat.  Racó  de  la  notícia  i  la  cartellera               

setmanal.  

 

Cicle   Mitjà:  

A  partir  de  cicle  mitjà  s’introdueixen  els  d esdoblaments  d’expressió  oral           

catalana   i   anglesa ,   un   t aller   audiovisual   i   de   teatre .   

Però  pel  que  fa  al  cicle  mitjà  pròpiament  dit,  es  treballen  les conferències  (poble  -                

ciutat,  biografia,  i  la  xerrada  literària).  Els jocs  també  en  formen  part  com  el  telèfon  de                 

contes   i   l’objecte   secret.   

 

Cicle   Superior:  

Es  treballen  les exposicions  orals  mutlidisciplinars,  les conferències  exprès          

(exposar  inquietuds,  interessos,  vivències…)  en  2’,  treball  en  parella  i  en  grup  com  a               

funcionament  habitual  d’aula,  taller  de ràdio , discursos per  a  festes  i  celebracions:             

Nadals,   carnaval,   portes   obertes,   graduació,   …,    exposició   de   lectures ,   etc.  
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b) Llengua   escrita   catalana  

L’ensenyament  de  la  llengua  escrita  té  com  a  objectiu  al  final  de  l’ensenyament  de               

Primària,    formar   lectors   i   escriptors   competents .   

Per  aconseguir-ho,  l’escola  segueix  l’enfocament  metodològic  que  dóna  el  currículum.  Hi            

ha  un plantejament  global  sobre  l’ensenyament  de  la  lectura  i  de  l’escriptura  que  té  en                

compte  que  és  un  procés  complex.  Tot  i  que  l’ensenyament  d’aquestes  dues  habilitats              

recau  majoritàriament  en  els/les  mestres  que  imparteixen  llengua,  la  realitat  és  que  es              

treballen,  s’atenen  i  es  desenvolupen  des  de  totes  les  àrees.  Les  activitats  que  es               

proposaran  de  la  lectura  i  escriptura  tindran  uns  objectius  clars  que  es  compartiran  amb               

l’alumnat.   

 

Per  realitzar  un treball  transversal a  l’Educació  Primària,  l’Equip  Docent  ha  elaborat  un              

projecte  de seqüenciació  de  tipologia  textual juntament  amb  les rúbriques           

corresponents   que   permetran   la   seva   avaluació.    Annex   nº___  

 

 

Activitats   per   al   desenvolupament   de   la   llengua   escrita   catalana  

Educació   Infantil   

A  Educació  Infantil  es  fa  una  breu  introducció  de  la  llengua  escrita,  començant  pel  treball                

de  psicomotricitat  fina  i  grafomotricitat.  Es  treballa  de  manera  progressiva  la  grafia,             

paraula,  frase,  partint  d’aspectes  significatius  i  propostes  per  a  l’alumnat,  com  per             

exemple    el   seu   nom ,    la   data ,   els    refranys ,     els   colors ,   etc.   

Es  treballa  amb  pissarres  vileda  individuals  que  s’utilitzen  per  a  l’ escriptura            

espontània,  a  més  d’altres  activitats  amb  lletres  imantades  o          

missatges   per   a   la   família   o   els   companys/es .  

Des  de  l’expressió  artística,  es  fa  un  tractament  de  l’ art  com  a  un  llenguatge               

gràfic    que   a   més   ajuda   a   desenvolupar   el   grafisme   i   la   creativitat   a   la   vegada.   

Tot  això  es  treballa  amb  multitud  i diversitat  de  materials  i  recursos com  ara:  taules  de                 

llums,  treball  amb  textures,  diferents  materials,  pissarres  magnètiques,  etc.  dins  de  l’aula             

sensorial.  
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Cicle   Inicial  

A  cicle  inicial  es  desenvolupen racons  de  composicions  on  es  poden  elaborar             

paraules,  frases,  paràgrafs…  i  també  es  treballa  a  partir  d’activitats  com  el full              

giratòri  i la  frase  del  dia .  La maleta  viatgera ,  odrenar  frases  amb             

flashcards  de  paraules .  La  cartellera,  i  la  notícia  de  la  setmana,  així  com  també  la                

frase  del  dia  a  l’agenda.  A  excepció,  d’un  dia  de  la  setmana  que  es  realitza  en  llengua                  

anglesa.  A  més,s’han  introduït  els  racons  de  llengua  catalana,  on  es  treballa             

l’escriptura,però   també   la   conversa   i   la   lectura.  

A   partir   de   la   Primària,   es   treballen   els    jocs   florals    per   al   dia   de   Sant   Jordi.   

 

Cicle   Mitjà  

En  el  cicle  mitjà  s’introdueixen  les rúbriques  de  planificació  i  revisió  de             

textos ,  on  s’acorden  en  grup  els  criteris  d’avaluació  corresponents,  a  partir  de  l’anàlisi              

de  models.  La correcció  col·lectiva  també  forma  part  del  procés  d’aprenentatge            

de  la  llengua  escrita  catalana,  com  també  ho  és  el mètode  d’ortografia  Gabarró              

que  planteja  un  treball  de  l’ortografia  basat  en  l’entrenament  progressiu  de  la memòria              

visual .  

 

Cicle   Superior  

A  cicle  superior  es  treballen  totes  les  anteriors  però  més  àmpliament.  El mètode              

Gabarró  en  forma  part,  els guions  per  al  discurs  i  de programes  de  ràdio ,  també,                

entrevistes  a  entitats,  a  iaios  de  les  llars  del  barri  amb  qui  compartim  el projecte                

intergeneracional ,  els projectes  multidisciplinars ,  els  suports  per  a  les          

presentacions   digitals   o   gràfiques .   

 

c) Lectura   en   llengua   catalana   

Algunes  de  les  diferents  activitats  per  a  treballar  la  lectura  en  l’Educació  Primària  están               

basades   en   les   següents   tasques:  

L’ Atril  de  llibres  (recomanacions  entre  iguals), lectures  col·lectives  i          

individuals ,  lectura  en  parelles,  la maleta  viatgera  i  la motxilla  viatgera ,  els             

padrins  de  lectura ,  les proves  ACL semestrals  a  CI  -  CS,  l’ aparador             

d’històries ,   CM   el    passaport   del   lector .   
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d) Continuitat   i   coherència   entre   cicles   i   nivell  

Per  tal  d’afavorir  la  continuïtat  i  coherència,  l’equip  docent  de  l’escola  segueix  la              

seqüenciació  de  les  competències  de  l’àmbit  lingüístic  que  proposa  el  desplegament  del             

currículum   de   Primària   del   Departament   d’Educació.   Annex    nº2   i   3.  

 

Pel  que  fa  al  nombre  d’hores  que  es  dedicaran  a  l’àrea  de  llengua  castellana,  es  tindrà  en                  

consideració  els  mínims  que  estableix  el  marc  educatiu  legal  per  tal  de  garantir  la               

competència  comunicativa  en  llengua  catalana.  És  a  dir,  420  hores  al  llarg  de  l’etapa               

primària,  que  seran  distribuïdes  en  140  hores  per  cicle.  Aquestes  hores  es  veuran  també               

reforçades  amb  estones  de  lectura  en  català,  i  per  les  245  hores  d’estructures  comunes  al                

llarg   de   tota   l’etapa,   distribuïdes   de   la   següent   manera:  

CI:   105  

CM:   70  

CS:   70  

Annex   4.  

 

 

e) Alumnat   nouvingut  

El  centre  disposarà  dels  mecanismes  necessaris  per  tal  que  l’alumnat  que  s’incorpora             

tardanament  al  sistema  educatiu  i  que  no  coneix  cap  de  les  dues  llengües  oficials,  conegui                

ambdues   de   la   mateixa   manera,   en   acabar   l’ensenyament   de   primària.   

 

En  una  primera  fase es  prioritzarà  un  nivell  bàsic  de  la  llengua             

catalana  i  treball  de consciencia  fonológica  a  càrrec  del  tutor,  docent  d’educació             

especial  i  mestre  de  suport,  tot  això  amb  l’orientació  i  supervisació  del  referent  ELIC  de                

l’alumnat  nouvingut.  Posteriorment,  s’iniciarà  l’ ensenyament  de  la  llengua         

castellana    que   tindrà   present   el   que   ja   sap   l’alumnat   de   llengua   catalana.   

 

Aquest  alumnat  té  una adaptació  metodológica  i  curricular ,  i  que  es  va             

ajustant  en  funció  del  seu  progres  i  nivel  d’accés  a  la  llengua.  Es  realitzta  una  adaptació                 

basada  en  l’aplicació  de metodologies  més vivencials  i  de materials  adaptats            
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per  a  que  ajudin  a  l’alumne  nouvingut  a  familiaritzar-se  més  ràpidament  amb  la  nova               

llengua.   

 

f) Atenció   a   la   diversitat  

L’equip  docent  del  centre  i  els  serveis  educatius  plantegen  actuacions  conjuntament  per             

avançar,  en  el  marc  d’una escola  inclusiva ,  en  l’atenció  adequada  de  la  diversitat  de               

l’alumnat,  la  qual  no  s’identifica  únicament  amb  l’atenció  a  l’alumnat  amb  necessitats             

educatives   especials.   

 

Es  tracta,  en  definitiva,  de  proposar mesures  i  suports  flexibles  que  afavoreixin             

el  context  d’aprenentatge  i  de  proporcionar  a  l’alumnat  estratègies  per  garantir  la  seva              

integració   social .  

La  concreció  de  les  mesures  i  suports  està  recollida  en  el  document  d’atenció  a  la                

diversitat  que  es  revisa  cada  curs,  en  les  programacions  d’aula,  i  si  s’escau,en  el  plans                

individualitzats.  

 

Els  espais  de  reflexió  per  adequar  els  mecanismes  organitzatius,  curriculars  i  pedagògics             

a   la   realitat   canviant   del   centre   són:   

 

● Juntes   d’avaluació   trimestrals .  

 

●   Coordinació   amb   l’EAP   i   l’   especialista   d’educació   especial    .  

 

● La    CAD    (comissió   d’atenció   a   la   diversitat).  

 
● Reunions   de    cicle .  

 

Dins  d’aquests  mecanismes,  també  es  tenen  en  consideració  estratègies  que  faran            

referència  a  la participació  de  l’  alumnat  en  el  seu  propi  aprenentatge,  a  la               

col·laboració    i    cooperació    entre   iguals   i   a   l’ús   de    materials   multinivell .  

Per  atendre  aquesta  diversitat  es  realitzen  diferents  modalitats  d’ agrupaments  i           

dinàmiques   d’aula :  
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- Desdoblaments/Reforç    setmanal   en   l’ expressió   escrita    de   1r   a   6è.  

- Desdoblament    quinzenal   per   a   l’ expressió   oral    de   3r   a   6è.  

- Reforços   dins   i/o   fora   ( SEP ).  

- Reforç   lingüístic    per   l’alumnat   nouvingut  

- Taller   de    ràdio .  

 

g) Activitats   de   dinamització   lingüística  

- Dins  del  PEE  (Pla  Educatiu  d’Entorn  de  Castelldefels): aparador  de  d’històries ,            

Trepitgem  Castelldefels  (CS), Jocs  Florals ,  visites  a  la biblioteca  de  la            

ciutat,    autors   a   l’aula ,   torneig    Scrabble ,    intercanvis   de   llibres .  

- Representacions  d’ acudits , concurs  literari (primària),  poesia  per Sant         

Jordi .  

- Exposicions   orals   i   conferències  

- A  primària  també  ( qüestionaris , enquestes , formularis ...),  preparació  i  edició          

de   programes   de    ràdio .  

 

h) Avaluació   del   coneixement   de   la   llengua  

S’entén  l’avaluació  com  un  procés  pedagògic  i  informatiu  que  ha  d’incidir  en  el              

desenvolupament  del  currículum.  L’avaluació  forma  part  del  procés  d’          

ensenyament-aprenentatge  i serveix  per  responsabilitzar  l’alumnat  del  seu  propi          

progrés .  

Al  llarg  de  tota  la  primària  s’avaluaran  les quatre  habilitats:  ( expressió  oral  i  escrita,               

comprensió  oral  i  escrita )  que  pertanyen  a  la competència  comunicativa           

lingüística .   
S’establiran  indicadors  i  mecanismes  de  seguiment,  que  inclouran  l’ús  de  la  llengua,  per              

coordinar  l’aplicació  dels  criteris  d’avaluació  al  llarg  dels  cursos.  S’avaluaran  les            

competències  relacionades  amb  la dimensió  comunicativa  i  amb  la dimensió  literària            

en   contexts   comunicatius   i   de   treball   per   tasques,   seguint   els   indicadors.   

Es  realitza  una  avaluació  inicial,  com  també  es  fomenta  una avaluació  formativa  i              

continua ,   i   una   final   de   comprensió   lectora   (les   proves   ACL),   des   de   1r   fins   a   6è.  
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Les  activitats  d’avaluació  seqüenciades  de  l’àmbit  lingüístic  de  les  llengües  catalana  i             

castellana  ocupen  una  part  important  del  treball  de  l’  Equip  Docent  i  es  troben  recollides  a                 

l’annex   n    2 .  

i) Materials   didàctics  

Materials  curriculars:  llibres  de  text  de  consulta,  llibres  de  text,  llibres  de  coneixements  a               

l’aula,   fitxes   d’activitats,   materials   TAC   i   jocs   (de   rutines,   de   síntesis,   de   comprensió).  

 

4.1.2.   El   català,   llengua   vertebradora   d’un   projecte   plurilingüe  

Informació   multimèdia  

 La  incorporació  de  les  tecnologies  de  la  informació  i  de  la             

comunicació al  sistema  educatiu  respon  al  paper  clau  que  aquestes  tenen  dins  de  la               

societat.  

El  centre  aplica  un  criteri  d’ús  i  de  desenvolupament  del  programari  i  dels  suports  digitals                

prioritzant   la   llengua   vehicular   i   adaptant   les   eines   digitals   amb   què   treballa.  

El   català   i   les   llengües   d’origen  

El  centre  reconeixerà  i  valorarà  la  llengua  d’origen  de  l’alumnat,  aprofitant  la             

diversitat  lingüística  per  afavorir  l’autoestima,  i  per  enriquir  el  currículum  i  les  activitats              

ordinàries   del   centre.  

 

4.2   Llengua   Castellana  

4.2.1   L’aprenentatge/ensenyament   de   la   llengua   castellana  

El  centre,  atesa  la  composició  sociolingüística  de  l’alumnat,  assegura  una  distribució            

coherent   i   progressiva   del   currículum   de   llengua   castellana   al   llarg   de   l’etapa.  

L’escola  reconeix  el  fet  d’haver  d’aprendre  dues  llengües  com  un  privilegi  que  obre  les               

portes   a   desenvolupar-se   en   una   societat   plural   oberta   a   altres   cultures.  

Per  formar  parlants  plurilingües  i  interculturals  cal:  l’assoliment  de  la  competència  en             

català,  i  en  castellà,  com  a  garantia  que  l’e scola  proporciona  als  alumnes  la              

competència  que  els  cal  per  tenir  les  mateixes  oportunitats ,  també  el  respecte  per  la               

diversitat  lingüística  i  el  desig  d’aprendre  de  totes  les  llengües  i  cultures,  sempre  d’una               

manera  integrada,  de  manera  que  contribueixi  al  desenvolupament  de  les  competències            

clau.  
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Respecte  al  nombre  d’hores  que  es  dedicaran  a  l’àrea  de  llengua  castellana,  es  tindrà  en                

consideració  els  mínims  que  estableix  el  marc  educatiu  legal  per  tal  de  garantir  la               

competència  comunicativa  en  llengua  castellana.  És  a  dir,  420  hores  al  llarg  de  l’etapa               

primària,  que  seran  distribuïdes  en  140  hores  per  cicle.  Aquestes  hores  es  veuran  també               

reforçades  amb  estones  de  lectura  en  castellà  i  per  les  245  hores  d’estructures  comunes               

al   llarg   de   tota   l’etapa,   distribuïdes   en   105   hores   al   cicle   inicial   i   70   hores   al   CM   i   CS.  

Annex    4 .  

 

 

En  aquest  sentit,  és  clar,  l’objectiu  d’ aconseguir  parlants  plurilingües  competents,           

sempre partint  d’una  anàlisi  sociolingüística  rigorosa  del  centre  i  del  entorn .            

D’aquesta  manera,  des  del  projecte  lingüístic  de  centre  s’estableixen  programes  precisos            

de  gestió  de  les  llengües  per  determinar  com  el  català,  llengua  vehicular  de  l’escola,               

s’articula,  d’una  manera  coherent,  amb  l’ensenyament  de  les  altres  llengües  tot  establint             

acords   per   relacionar   les   diferents   estratègies   didàctiques.   

 

4.2.2   Àmbit   de   llengües   

En  aquest  sentit,  s’ha  de  considerar  que  tant  el  castellà,  el  català  com  l’anglès,  s’enfoquen                

des  d’una visió  global ,  és  a  dir,  fent un  tractament  integrat  de  llengües ,  on  per                

exemple:  no  es  plantegen  les  estructures  comunes  des  de  l’inici  com  si  fossin  específics               

de  l’àrea.  D’aquesta  manera, es  potencien  les  transferències  entre  els  recursos  o  les              

estratègies  comunicatives .  Sempre, posant  l’èmfasi  en  el  desenvolupament  de  les           

competències  i evitant  les  repeticions  poc  útils  que  són  sovint  la  marca  d’un              

ensenyament   gramaticalista   menys   competencial.  

Es  pretén  que  els  alumnes  al  acabar  la  seva  etapa  primària  siguin  competents  per  rebre                

inputs  i  produir  outputs  en  qualsevol  de  les  3  llengües  que  es  tracten,  així  com  conèixer  el                  

funcionament   de   la   llengua   i   del   seu   aprenentatge.   

Per   això,   s’establiran   criteris   d’avaluació,   com   per   exemple:   

● Valorar   la    participació   activa    en   les   converses   de   classe.  

● Comprendre   i   exposar    produccions   orals.  

● Aplicar  estratègies  per comprendre  el  sentit  global  i  específic  tant  de            

textos   escrits   com   produccions   orals.  
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● Escriure    textos   de   tot   tipus.  

● Conèixer   i   valorar   la   diversitat    lingüística.  

 

Cal  afegir  que  amb  la  finalitat  de  contribuir  al  desenvolupament  de  les  8  competències               

clau,  les  àrees  lingüístiques  són  estructurades  en  base  a  12  competències  pròpies  que  s’               

agrupen  en  5  dimensions  (comunicació  oral,  comprensió  lectora,  expressió  escrita,           

dimensió   literària,   i   la   dimensió   plurilingüe   i   intercultural).     En   l’Annex   nº 2   i   3  
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Llengua   oral  

S’introdueix  el  treball  de  llengua  oral  al  primer  curs  d el  cicle  inicial             

de  Primària.  Es  treballa  habitualment la  llengua  oral  en  tots  els  cicles  i es               

tractaran  les  diverses  modalitats  de  textos  orals  (entrevista,  dramatització,          

argumentació...).  

Per  al  centre, el  paper  de  la  llengua  oral  és  fonamental :  cal  aprendre  a  parlar,  escoltar,                 

exposar  i  dialogar  per  aprendre.  Un  bon  domini  de  l’expressió  oral  és  bàsic  per  ser                

ciutadans  i  ciutadanes  preparats  per  saber  expressar  de  forma  raonada  i  coherent  les              

seves   opinions.  

L’escola  treballa  la  llengua  oral  en  tota  la  Primària  i  les  diverses  modalitats  de  textos  orals                 

(entrevista,  conversa,  dramatització...)  es  treballaran  tant,  de  forma  sistemàtica  com  de            

forma   puntual   per   tal   de   complementar   i   impulsar   el   curriculum.  
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Llengua   escrita  

Es  coordina  l’ensenyament  de  la  llengua  castellana  amb  l’ensenyament  de  la  llengua             

catalana  per  tal d’ aprofitar -ne  les transferències , mitjançant  els elements  i           

estructures   comunes ,    promovent    així    un   tractament   de   llengües   integrat .  

 

4.3   La   llengua   anglesa  

4.3.1   Estratègies   generals   per   l’assoliment   de   l’objectiu   de   l’etapa.  

 

Els  infants  tenen  diferents  formes  d’aprendre  segons  els  seus  “estils  d’aprenentatge”.            

Alguns  prefereixen  aprendre  sobre  la  llengua  i  altres  prefereixen  “aprendre  per  l’ús  de  la               

llengua”.  

A  la  nostra  escola  es  duu  a  terme  un  seguit  d’activitats  per  tal  d’impulsar  l’ús  de  la  llengua                   

anglesa  a  l’escola.  En  aquest  sentit,  un  dels  trets  que  exemplifica  aquest  fet,  es               

l’oportunitat  que  reben  els  infants  per  comunicar  en  llengua          

anglesa  en  altres  àrees  no-lingüístiques , cosa  que  ofereix  una  experiència           

amb  suport  extra  dins  del  marc  de  la metodologia  AICLE que  pot  donar  a  més  nens  i                  

nenes   oportunitats   de   desenvolupar   les   seves   habilitats   en   llengua   estrangera.  

 

D’aquesta   manera   la   relació   dels   cursos   amb   les   àrees    AICLE ,   és   la   següent:  

 

En  infantil  tant  la  psicomotricitat  com  la  música  tenen  com  a  llengua  vehicular  l’anglès.  No                

obstant,  les  cançons  són  en  les  3  llengües  d’aprenentatge  del  centre.  A  més  a  més,  es                 

vehiculitza   en   anglès   un   dels   espais   d’aprenentatge   globalitzat.   

Pel   que   fa   a   primària:  

▪ 1r- Tallers  Plàstica : La  llengua  vehicular  d’un  dels  tallers  que  es  realitza  és              

en  anglès. L’ Educació  Física , les  consignes  es  fan  en  llengua  anglesa,  i             

l’objectiu  a  mig  termini  és  que  l’alumnat  vagi  expressant-se  també  en  aquesta             

llengua.   

▪ 2n- Tallers  Plàstics : La  llengua  vehicular  d’un  dels  tallers  que  es  realitza  és              

en  anglès . L’Educació  Física ,  o n  les  consignes  es  fan  en  llengua  anglesa,  i              

l’objectiu  a  mig  termini  és  que  l’alumnat  vagi  expressant-se  també  en  aquesta             
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llengua.  també  té  l’anglès  com  a  llengua  vehicular.  En STEAM , puntualment  algunes             

de   les   instruccions   o   videos   que   es   visualitzen   es   troben   en   llengua   anglesa.  

▪ 3r- Tallers  Plàstics : La  llengua  vehicular  d’un  dels  tallers  que  es  realitza  és              

en  anglès. L’ Edu cació  Física , on  les  consignes  es  fan  en  llengua  anglesa,  i              

l’objectiu  a  mig  termini  és  que  l’alumnat  vagi  expressant-se  també  en  aquesta             

llengua .   

▪ 4t- Tallers  de  Teatre :  La  llengua  vehicular  d’un  dels  tallers  que  es  realitza  és                

en  anglès. L’ Educació  Física , on  les  consignes  es  fan  en  llengua  anglesa,  i              

l’objectiu  a  mig  termini  és  que  l’alumnat  vagi  expressant-se  també  en  aquesta             

llengua .   

▪ 5è: Tallers  Plàstics : La  llengua  vehicular  d’un  dels  tallers  que  es  realitza  és              

en  anglès. L’ Educació  Física , on  les  consignes  es  fan  en  llengua  anglesa,  i              

l’objectiu  a  mig  termini  és  que  l’alumnat  vagi  expressant-se  també  en  aquesta             

llengua també  té  l’anglès  com  a  llengua  vehicular. STEAM ,  t ot  l’input  de  STEAM  és              

en  ànglès,  i  també  hi  ha  una  expressió  oral  en  anglès,  no  obstant  això  en  la                 

reflexió   final   l’alumnat   pot   emprar   l’anglès,   o   bé   català.   .  

▪ 6è: Tallers  Plàstics :La  llengua  vehicular  d’un  dels  tallers  que  es  realitza  és             

en  anglès. L’Educació  Física , on  les  consignes  es  fan  en  llengua  anglesa,  i              

l’objectiu  a  mig  termini  és  que  l’alumnat  vagi  expressant-se  també  en  aquesta             

llengua . STEAM , tot  l’input  de  STEAM  és  en  ànglès,  i  també  hi  ha  una  expressió                

oral  en  anglès,  no  obstant  això  en  la  reflexió  final  l’alumnat  pot  emprar  l’anglès,  o                

bé   català.   

 

 

Per  dur  a  terme  aquest  projecte  es  compta  amb  3  mestres  de  llengua  anglesa (PAN)  i 2                  

mestres  d’educació  primaria  amb  perfil  lingüístic  (PRI-PAN)  i  una  mestra  d’infatil            

també   amb   perfil   lingüístic   (INF-PAN).  

 

A  més  del  propi  AICLE,  l’escola  també  fomenta  l’ús  i  aprenentatge  de  l’anglès,  per               

exemple  en: colònies i sortides relacionades  amb  llengua  anglesa; teatres ,           

retolació d’aules  i  àrees  del  centre, activitats  extra-escolars ,  i  l’ hora           

extra    dedicada   a   llengua   oral   anglesa   impartida   en   cicle   superior.  
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Atenent  a  la  riquesa  cultural  de  la  comunitat  educativa,  l’escola  intenta  promoure  la              

immersió  dels  alumnes  en  llengua  anglesa . És  a  dir,  sent  coherents,  que  la              

nostra  població,  Castelldefels,  és  un  focus  important  de  turisme,  i  per  tant,  l’anglès  esdevé               

una  llengua  d’èxit  professional,  social  i  acadèmica,  sent  moltes  de  les  publicacions             

científiques   de   nivells   superiors.  

Amb  la  finalitat  d’aconseguir  els  objectius  proposats,  l’escola  enfoca  tant  l’anglès  com  la              

resta  de  llengües  partint  d’un enfocament  comunicatiu  i  el  tractament  de  les 4 habilitats               

lingüístiques  bàsiques.  Similarment,  hi  ha  elements  que  cobren  gran  importància  com            

ara:  la cooperació ,  la col·laboració  i  la interacció ,  que  ajuden  a  crear  un  context  adient                

per   l’èxitosa    inclusió    d’aquell   alumnat   amb   necessitats   educatives   especials.  

Les activitats  dinàmiques  i lúdiques combinades  amb  la presència  del           

llibre de  text  seran el fil  conductor  de  les  sessions.  Com  també  tasques  derivades  de                

cançons,  videos,  presentacions . Per  això  els  grups  seran  heterogenis  i           

equilibrats,  al  igual  que  hi  hauran  tasques d’autovació i co-avaluació que  ajudaran             

a   l’alumant   a   saber   el   moment   d’aprenentatge   en   el   que   es   troben.  

→   Desplegament   del   curriculum  

El  centre  assegurarà  una distribució  coherent  i  progressiva  del  curriculum  al  llarg  de              

l’etapa,  amb  un tractament  cíclic  dels  conceptes ,  variant  els  contexts  d’ús            

d’acord  amb  l’etapa  madurativa  i  les  necessitats  de  l’alumnat  i  oferint oportunitats             

d’us  significatiu de  la  llengua  estrangera  dins  de  l’aula  i  promovent  el  contacte  amb               

la  llengua  estrangera  en  altres àmbits  que  no  siguin  l’estrictament  escolar  (             

pel·lícules,   teatre,   internet,...).  

La  programació  s’estructurarà  a  partir d’activitats  d’aprenentatge  rellevants         

i  globals , que  integraran  reptes  lingüístics  i  cognitius,  requeriran  l’ús  de  la  llengua              

estrangera  i  tindran  una  estructura  seqüencial  de  construcció  del  coneixement  que  han  de              

donar   resposta   als    diferents   estils   i   ritmes   d’aprenentatges     de   l’alumnat.  

 

 

4.3.2   El   tractament   de   la   llengua   estrangera   en   l’àmbit   formal,   a   l’escola.  

 

-Educació   Infantil  
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A  l’àrea  d’anglès,  el  procés  comença  a  l’etapa  d’infantil  amb  molt  d’èmfasi  a  la part  ora l,                 

sobretot  a  la  comprensió  de  paraules  i  frases  curtes  que  són  significatives  per  a  l’alumnat .                

Es  fa  mitjançant cançons,  contes,  rimes,  jocs,  fent  relacions  de           

paraula-moviment,  verbalitzant  algunes  rutines  d’autonomia, etc.  Les        

paraules   escrites   s’utilitzen   en   ocasions   com   a   suport   visual,   però   sense   fer   èmfasi.  

 

- Educació   Primària  

La comprensió  de  textos  orals és  un  dels  procediments  que  els  alumnes  més              

necessiten  en  situacions  habituals,  formals  i  no  formals,  i  s’utilitza  per  aprendre  i  adquirir               

una   llengua   estrangera.  

Activitats   que   donen   suport   a   la   millora   de   la   comunicació   oral,   són:  

·   La    llengua   oral   anglesa   a   partir   de   3r    es   treballa   desdoblant   el   grup   i   mitjançant    jocs .  

Al   llarg   de   la   primària     també   es   consideren:  

· Poemes   i   chants   (rimes)  

·Act   out-   representació/diàlegs   de   situacions   d’ús   freqüent.  

·Cançons  

·Exposicions   orals  

·Christmas  song:  es  respresenta  el  festival  de  Nadal  una  cançò  en            

llengua   anglesa   des   de   I3   fins   a   6è.  

Teatre  en  anglès de  1r  a  6è:  una  obra  de  teatre  es  representada  per  una  companyia,                 

com   per   exemple   les   dutes   a   terme   per   Ipaproductions.  

 

A  partir  de CI de  primària  es  comença  a  ensenyar  alguna  paraula  escrita  i  la  data,  però                  

molt   superficialment,   i   sempre     potenciant   la   part   oral   de   la   llengua .  

A  partir  de CM comencem  a  aprofundir  en  la lectoescriptura en  anglès,camí  que              

continua  a CS  .  Hi  ha  moltes  activitats  que  ajuden  als  alumnes  a  fixar-se  en  la  lectura  ja                   

que   és   un   pas   difícil   de   fer   a   causa   de   les   diferències   entre   la   codificació   oral   i   escrita.  

Per  potenciar  la comprensió  lectora en  els  nostres  alumnes,  a  part  de  les  lectures  que                

ens  ofereixen  els  llibres  Oxford (històries,  cultura  de  diferents  països  de  parla             

anglesa…),   fem   activitats   com:  
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Travelling  case : maleta  viatgera que  cada  setmana  un  alumne  s’emporta  a  casa             

per  llegir  una  sèrie  de  llibres,  en  infantil  i  cicle  inicial  hi  ha  un  llibre  d’anglès.  En  canvi , a                    

partir   de   3r   la   maleta   viatgera   és   exclusiva   de   llengua   anglesa.  

Participació  en  activitats E-twinning , on  l’escola  forma  part  d’aquesta  plataforma  que            

conecta  escoles  d’arreu  del  món.  Per  això  estem  portant  a  terme,  projectes  d’intercanvi  de               

cartes,  videos,  e-mails,  postals … amb  la  intenció  d’internacionalitzar  l’escola  i           

establir   unes   bases   que   derivin   amb   la   consecució   d’una   beca    Erasmus   +.  

 

També  hi  ha  una biblioteca  d’aula :  que  serveix  com  a  excusa  per  proposar  lectures               

que  els  han  agradat.  Això  ens  serveix  per enriquir  els  títols,  i  treballar              

l’expressió   oral .  

 

Cal  remarcar  també  la  possibilitat  d’ Intercanvi  de  llibres :  on  l’alumnat  podrà            

extreure  el  llibre  que  li  agradi  de  la  seva  aula  per llegir-lo  durant  una  setmana  a                 

casa ,   així   fomentarem   el   gust   i   el   plaer   per   la   lectura.  

 

No  es  pot  concloure  aquest  apartat  sense  esmentar  la Biblioteca  de  pati :  on              

alumnes  encarregats  posen  a  disposició  de  la  resta, còmics,  revistes,  llibres,            

entre  d’altres.  Aquesta  biblioteca  de  pati,  és  exclusiva  d’aquesta  estona,  i  l’alumnat  no              

podrà   emportar-se   aquests   llibres   a   casa.   

 

Pel  que  fa  a  l’ escriptura  en  llengua  anglesa,  cal  destacar  que  en  aquesta  etapa               

primària,  esdevé  un  element  clau,  el  reconeixement  de  la  situació  comunicativa,  el  format  i               

el  tipus  de  text,  al  igual  que  saber  focalitzar  l’aprenentatge  en  els  aspectes  formals  (                

construcció   de   les   frases,   selecció   del   lèxic,...).  

 

Les  tasques  d’expressió  escrita  en  llengües  estrangeres  també  han  d’estar  inserides  en             

una seqüència  d’  aprenentatge  que  inclogui  altres  habilitats  com  ara           

parlar,   escoltar,   interacturar   i   llegir.  

Per  això  es  realitzen  des  de presentacions  powerpoint,  posters,  mapes           

conceptuals,   biografies…  
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5.   ORGANITZACIÓ   I   GESTIÓ  

 

5.1   Organització   dels   usos   lingüístics  

  

❖ Llengua   de   centre  

-L’ambientació  

Els rètols,  cartells,  murals  es  poden  realitzar  indistintament  en  qualsevol  de  les             

tres   llengües.  

La   informació    al   tauler   de   l’escola   es   troba   en   llengua   catalana.  

 

-Documents   de   centre  

La documentació  de  centre ,  així  com  tota  la documentació  d’ús  intern ,            

elaborada   per   l’equip   docent,   està   escrita   en    llengua   catalana .  

 

-Ús   no   sexista   del   llenguatge  

En  tots  els  documents  del  centre  es  tindran  en  compte  els  criteris  d’utilització  d’un               

llenguatge   integrador   i   basat   en   la   coeducació .  

 

 

- Comunicació   externa  

Els  comunicats  de  l’escola  a  les  famílies  e s  lliuraran en  català ,  tant  en  format  p aper                

com   per   correu   electrònic.  

Les  entrevistes  personals  i  reunions  de  classe  es  faran  en  llengua  catalana, excepte              

quan  la  comunicació  amb  els  assistents  no  sigui  possible .  L’escola  farà            

ús  del català  com  a  llengua  de  les  actuacions  internes  (actes,            

comunicacions,  informes,  etc.)  i  en  la  relació  amb  les  entitats  i  institucions  públiques  de               

Catalunya.  El  centre  utilitzarà  el  castellà  per  a  totes  aquelles  comunicacions,            

documentacions  o  notificacions  que  tinguin  com  a  receptor  persones  o  entitats  residents             

fora   de   l’àmbit   lingüístic   de   Catalunya .  

 

-Altres   mitjans   de   comunicació  
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La  web  del  centre  és  un  recurs  compartit  per  tot  el  professorat.  Es  posa  a  disposició  de                  

l’alumnat  i  de  les  seves  famílies  informacions  útils  i  significatives  (documentació,            

programació  de  sortides,  participació  en  projectes,...  S’actualitza  sovint  i  s’anima  a  la             

comunitat   educativa   a   utilitzar-la   com   a   font   d’informació   i   participació.  

També  formen  part  dels  mitjans  de  comunicació  a  l’escola:  el correu  electrònic ,  la              

plataforma    G-Suite   for   Education ,   els    blocs   digitals    i   el    Bynapp .  

 

-Educació   formal  

Serveis  d’educació  no  formal,  activitats  extraescolar,  contractació  d’activitats  extraescolars          

a   les   empreses  

 

En  la  realització  de  serveis  d’educació  no  formal  al  centre  (servei  d’acollida  matinal,              

menjador  escolar,  permanències),  d’activitats  extraescolars  (activitats  d’educació  no         

formal  de  l’AMPA,  pla  d’entorn…)  i  en  la  contractació  d’activitats  extraescolars  (cases  de              

colònies,  excursions,...) el  català  és  la  llengua  d’ús  habitual  i  els  adults             

responsables   de   l’activitat   l’utilitzaran   amb   l’alumnat.  

 

-LLengua   i   entorn  

El  centre  participa  en  el Pla  Educatiu  d’Entorn  de  Castelldefels .  Es  coordina             

en  xarxa  per  tal  de  treballar  conjuntament  amb  les  administracions  públiques  i  amb  les               

entitats  i  garanteix  la  continuïtat  i  la  coherència  educativa  en  temes  com  l’ús  de  la  llengua                 

catalana,   la   interculturalitat   i   la   cohesió   social.  

 

5.2   Organització   de   la   programació   curricular  

El  repartiment  de  l’horari  curricular  per  a  l’ensenyament  de  les  àrees  de  llengua  catalana,               

llengua   castellana   i   anglesa   és   el   següent:  
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Cal  afegir  la mitja  hora  de  lectura  diària  (tots  els  cursos  de  primària)  que  es                

reparteix  entre  castellà  i  català.  Com  també  el desdoblament  setmanal           

d’expressió  oral que  es  reparteix quinzenalment entre català  i  anglès  des            

del   cicle   mitjà.    
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COMPETÈNCIES   BÀSIQUES   en   L’ÀMBIT   LINGÜÍSTIC  

 
ÀMBIT   LINGÜÍSTIC   (Llengua   catalana   i   castellana)  
 

Dimensions   Nº   Competències   d’àmbit   Activitats   d’avaluació  

PRIORITAT  

1 
r  

2 
n  

3 
r  

4 
t  

5 
è  

6 
è  

Dimensió  
Comunicació  
oral  

1  
 
 
 
 
 
2  
 
 
 
 
 
3  
 

Comprendre  textos  orals      
de  la  vida  quotidiana,  dels          
mitjans  de  comunicació  i        
escolars.  
 
Produir  textos  orals  de        
tipologia  diversa  adequats      
a  la  situació      
comunicativa.  
 
 
Interactuar  oralment    
d’acord  amb  la  situació        
comunicativa  utilitzant    
estratègies  
conversacionals.  

Fer   preguntes   de   diferent   nivell   de   comprensió.  

Demanar  a  l’alumne/a  que  reprodueixi  les  idees  escoltades,  tant  si  és  adreçant-se  al  mestre/a  com  a  altres                                  
companys.  

Demanar   a   l’alumne/a   que   faci   preguntes   als   altres   companys   sobre   el   que   han   sentit.  

Representar   la   informació   del   text   oral   en   diferents   llenguatges:   escrit,   visual,   plàstic,   corporal.  

Fer  servir  pautes  d’observació  que  permetin  recollir  informació  sobre  el  nivell  d’assoliment  de  la                            
competència.  

Plantejar  activitats  de  coavaluació:  mentre  un  alumne/a  fa  una  exposició,  els  companys,  amb  una  pauta                              
d’observació   consensuada,   anoten   el   que   fa   i   no   fa   l’emissor.  

Fer  activitats  d’avaluació  semblants  a  les  que  habitualment  es  practiquen  a  l’aula  durant  el  procés                              
d’aprenentatge:  explicar  un  conte,  una  història,  exposar  un  tema  d’alguna  àrea  curricular,  presentar                          
notícies...  

Utilitzar   pautes   d’observació   amb   indicadors   adequats   al   gènere   discursiu   que   es   vulgui   avaluar.  

Utilitzar  enregistraments  per  avaluar  les  habilitats  comunicatives  dels  alumnes  i  l’aplicació  de  les                          

x   x   x   x   x   x  

2  



 
 

 

estratègies   d’interacció.   Cal   fer-ho   a   partir   de   pautes   d’observació   amb   uns   indicadors   clars   i   mesurables.   X  
 
X  
 
X  
 
X  
 
X  
 
 
X  
 
 
X  
 
X  

X  
 
X  
 
X  
 
X  
 
X  
 
 
X  
 
 
X  
 
X  

X  
 
X  
 
X  
 
X  
 
X  
 
 
X  
 
 
X  
 
X  

X  
 
X  
 
X  
 
X  
 
X  
 
 
X  
 
 
X  
 
X  

X  
 
X  
 
X  
 
X  
 
X  
 
 
X  
 
 
X  
 
X  

X  
 
X  
 
X  
 
X  
 
X  
 
 
X  
 
 
X  
 
X  

                 

Dimensió  
Comprensió  
lectora  

4   Llegir  amb fluïdesa  per        
comprendre  textos  de  la        
vida  quotidiana,  dels      
mitjans  de  comunicació  i        
escolars  en  diferents      
suports   i   formats.  

Observació  de  la  lectura  d’un  text  en  veu  alta  per  part  del  mateix  alumne.  Cal  disposar  de  pautes                                    
d’observació  sobre  diferents  aspectes  per  poder  veure  el  nivell  d’assoliment  i  la  progressió  que                            
va   fent   al   llarg   del   curs.   
 
Activitats  d’autoavaluació  (enregistrament)  i  coavaluació,  llegint  i  contrastant  la  lectura  amb  els                        
altres,  on  els  alumnes  puguin  focalitzar  l’atenció  en  un  aspecte  concret  i  percebre  quines                            
dificultats   té   a   l’hora   de   llegir.  

x   x   x   x   x   x  

5   Aplicar estratègies  de       Observació  de  com  l’alumne/a  aplica  les  estratègies  davant  d’un  text:  autònomament,  amb                         x   x   x   x   x   x  

3  



 
 

 

comprensió  per  obtenir      
informació,  interpretar  i      
valorar  el  contingut      
d’acord  amb  la  tipologia  i          
la  complexitat  del  text  i  el            
propòsit   de   la   lectura.  

pautes…  
Entrevistes  o  tutories  de  lectura  entre  el  mestre/a  i  l’alumne/a,  on  periòdicament  i  d’una  manera                              
distesa,   l’alumne   /a   parla   sobre   com   llegeix,   quines   dificultats   té,   com   les   resol…  
Donar  un  text  inacabat  on  demanis  a  l’alumne/a  que  el  continuï  per  a  avaluar  la  capacitat  de  fer                                    
prediccions.    
Donar   un   text   amb   algunes   paraules   marcades    i   fer   deduir   el   significat   pel   context   .  
Donar   un   text   i   fer   que   l’alumnat   escrigui   una   pluja   d’idees   a   partir   del   tema.  
Donar  un  text  amb  distractors  per  tal  de  comprovar  l’estratègia  d’autoregular-se  durant  la                          
lectura.  
Fer  el  seguiment  de  les  cerques  i  de  l’obtenció  de  la  informació  demanant  als  alumnes  que                                
explicitin  els  processos  que  segueixen,observant  directament  la  seva  feina,o  amb  l’ajuda  d’una                        
pauta   d’observació.  

6   Utilitzar,  per comprendre      
un  text,  l’estructura  i  el          
format  de  cada  gènere        
textual  i  el  component        
semàntic  de  les  paraules  i          
de  les estructures      
morfosintàctiques  més    
habituals.  

Demanar  als  alumnes  que  completin  un  esquema,que  facin  un  resum  ,que  triïn  un  nombre                            
determinat   d’enunciats   importants,   que   pensin   com   continuarà   el   text…  
Observar  com  els  alumnes  són  capaços  de  deduir  el  significat  de  paraules  pel  context  o  a  partir                                  
de   l’anàlisi   de   l’estructura   de   les   paraules.  
Fer  que  els  alumnes  anotin  les  paraules  que  no  entenen  d’un  o  dos  paràgrafs  i  després  fer-los                                  
inferir   quin   significat   podem   tenir.  
Demanar  que  triïn  una  de  les  paraules  que  han  assenyalat  i  que  expliquin  com  n’han  deduït  el                                  
significat.   
Demanar  que  els  alumnes  expliquin  amb  les  seves  paraules  què  vol  dir  una  frase  quan  comporta                                
problemes   de   comprensió.  

    x   x   x   x  

7   Aplicar estratègies  de      
cerca  i  gestió  de  la          
informació  per  adquirir      
coneixement   propi.  

Fer  preguntes  un  cop  s’ha  acabat  de  llegir:preguntes  obertes,  semiobertes  i  tancades.  Les                          
preguntes   poden   ser   de   tres   tipus:  
● obtenció   d’informació   quan   està   explícita   en   el   text.  
● d’interpretació,quan   la   resposta   es   pot   deduir   del   que   posa   en   el   text.  
● de   reflexió   i   anàlisi,   quan   es   requereix   fer   una   valoració   sobre   la   informació   del   text.  
 

  x   x   x   x   x  

Dimensió  
Expressió  

8   Planificar  l’escrit  d’acord      
amb  la  situació      

Observació  de  com  l’alumne/a  aplica  les  estratègies  davant  d’un  text:  autònomament,  amb                        
pautes...  

  x   x   x   x   x  

4  



 
 

 

escrita   comunicativa  i  el      
destinatari.  

Donar  als  alumnes  una  llista  d’idees  (pluja  d’idees)  sobre  un  tema  que  els  sigui  proper  i  se’ls                                  
demana   que   les   organitzin   i   les    prioritzin.  
Cal  incidir  i  treballar  conjuntament  amb  l’alumne/a  tot  el  que  fa  referència  a  l’organització  del                              
text.  
Demanar  als  alumnes  que  posin  exemples  concrets  de  com  utilitzem  l’escriptura  en  la  seva  vida  i                                
que  valorin  quina  importància  tenen  les  pràctiques  d’escriptura  en  la  vida  dels  adults  amb  qui  es                                
relacionen.  
Fer  que  els  alumnes  elaborin  una  llista  de  vocabulari  i  expressions  que  poden  ser  adequades  per                                
al   tipus   de   text   que   han   d’escriure.  

9   Produir  textos  de      
tipologies  diverses  amb      
un  lèxic  i  estructura  que          
s’adeqüin  al  tipus  de  text,          
a  les  intencions  i  al          
destinatari.  

Tenir  en  compte  l’organització  del  text  coherència  i  cohesió),  l’adequació  (registre)  i  la  correcció                            
lingüística   (lèxic,   ortografia   i   estructures   morfosintàctiques).  
Acordar  amb  els  alumnes  llistes  de  control  o  bases  d’orientació  que  ajudaran  a  compartir  els                              
criteris   d’avaluació    i   que   facilitaran   la   tasca   d’aprenentatge   dels   alumnes.  

x   x   x   x   x   x  

           

10   Revisar  el  text  per        
millorar-lo  i  tenir  cura  de          
la  seva  presentació  formal        
en  funció  de  la  situació          
comunicativa.  

Avaluar  un  aspecte  concret  ajuda  al  docent  i  a  l’  alumne  a  marcar  objectius  de  millora  concrets                                  
i   no   de   la   globalitat   de   tot   el   text.  
Plantejar  qüestions  que  permetin  reflexionar  a  l’alumne/a  sobre  el  procés  que  ha  seguit  abans                            
d’escriure.  
Proporcionar  ocasions  perquè  l’alumne/a  s’autoavaluï,  ja  que  d’aquesta  manera  podrà  prendre                      
consciència   del   seu   “nivell   escriptor”   i   podrà   constatar   quins   aspectes   ha   de   millorar.  
Explicar   bé   les   marques   i   codis   de   correcció   que   s’utilitzaran   i   que   facilitaran   la   revisió.  
Compartir  amb  l’alumne/a  què  espera  que  s’autocorregeixi,  quins  aspectes  pot  corregir  sense                        
ajuda,  en  quins  aspectes  necessitarà  ajuda  (d’un  company,  del  diccionari,  de  manuals,  del                          
mestre/a...)  i  sobre  quins  aspectes  haurà  de  reflexionar  amb  més  profunditat,  ja  que  afecten                            
l’objectiu   i   el   contingut.  
 

 
 
 
 
x  
 
 
x  

 
 
 
 
x  
 
 
x  

x  
 
 
 
x  
 
x 
x  

x  
 
 
 
x  
 
x 
x  

x  
 
 
 
x  
 
x 
x  

x  
 
 
 
x  
 
x 
x  

Dimensió   11   Llegir  fragments  i  obres  i           Observar  el  gust  i  la  pràctica  de  la  lectura  dels  alumnes  ,  l’anàlisi  dels  quaderns  que  recullen                                   x   x   x   x   x   x  

5  



 
 

 

Literària   conèixer  alguns  autors  i        
autores  significatius  de  la        
literatura  catalana,    
castellana   i   universal.  

les   lectures   i   les   notes   o   fitxes   que   han   fet   els   mateixos   alumnes.  
Fer  converses  literàries  sobre  una  obra,  presentació  de  llibres,  recomanació  de  llibres,                        
elaboració  de  guies  sobre  obres  llegides,  inventaris  de  les  lectures  amb  comentaris  oberts  o                            
guiats...  

 
x  

 
x  

 
x  

 
x  

 
x  

 
x  

12   Crear  textos  amb      
recursos  literaris  per      
expressar  sentiments,    
realitats   i   ficcions.  

Aprofitar  les  activitats  d’escriptura  per  recollir  informació  de  cada  alumne/a  amb  pautes                        
d’observació   i   de   registre   sobre   els   diversos   aspectes   que   es   treballen.  
Realitzar  activitats  vinculades  a  diferents  tipus  d’escriptura,  com  ara  fer  descripcions,                      
narracions,   diàlegs,   poemes…  
Treballar  amb  el  portafolis  de  lectura,  que  permet  recollir  les  lectures  dels  alumnes,  algun  dels                              
treballs   que   han   fet,   alguna   pauta   d’autoavaluació...  

    x  
 
x  
 
x  

x  
 
x  
 
x  

x  
 
x  
 
x  

x  
 
x  
 
x  

Dimensió  
Plurilungüe   i  
intercultural  

13   Ser  conscient  de  la        
pertinença  a  la  comunitat        
lingüística  i  cultural      
catalana,  i  mostrar  interès        
per  l’ús  de  la  llengua          
catalana.  

Observar  si  l’alumne/a  utilitza,  en  el  seu  ús  habitual  del  llenguatge,  expressions  o  comentaris                            
que  demostrin  que  no  té  assumits  com  a  propis  molts  dels  prejudicis  que  imperen  en  la  nostra                                  
societat:  l’existència  de  llengües  millors  que  altres,  l’existència  de  llengües  fàcils  o  de  llengües                            
complicades,   el   menyspreu   per   algunes   maneres   de   parlar...  
Treballar  amb  l’anàlisi  de  textos,  orals  o  escrits,  periodístics,  cançons,  textos  literaris  en  els                            
quals   l’alumne/a   haurà   d’aplicar   els   conceptes   adquirits.  
Valorar  d’una  forma  especialment  positiva  aquells  alumnes  que  s’impliquin  en  l’aprenentatge  de                        
la  llengua  per  part  dels  seus  companys  nouvinguts  al  sistema  educatiu  o  dels  que  tinguin                              
dificultats   per   expressar-s’hi.  
 

x  
 

x   x  
 
 
 
x  

x  
 
 
 
x  

x  
 
 
 
x  

x  
 
 
 
x  

14   Conèixer  i  valorar  la        
diversitat  lingüística  i      
cultural  de  Catalunya,      
l’Estat  espanyol,  d’Europa      
i   del   món.  

Observar  l’alumne/a  en  els  seus  usos  lingüístics,  principalment  els  formals,  en  els  diversos                          
àmbits  de  la  vida  escolar  i  en  l’actitud  que  demostri  a  l’aula  de  respecte  per  la  diversitat                                  
lingüística.  
Utilitzar  paraules  o  textos  senzills  en  diverses  llengües  romàniques  per  treballar-ne  la                        
intercomprensió.   
Promoure  la  recerca  d’informació  sobre  les  llengües,  tant  de  l’anglès  com  de  les  altres  llengües                              
presents   en   el   nostre   entorn.  

x  
 
 
 
 
 

x  
 
 
 

x 
x  
 
x  

x 
x  
 
x  

x 
x  
 
x  
 
x  

x 
x  
 
x  
 
x  
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ÀMBIT   LINGÜÍSTIC   (Llengua   estrangera)  

 

Dimensions   Nº  
Competèncie 
s   d’àmbit  

Activitats   d’avaluació:  
L’avaluació   de   la   interacció   ha   de   ser    continuada   i   acumulativa .  

PRIORITAT  

1 
r  

2 
n  

3 
r  

4 
t  

5 
è  

6 
è  

Dimensió  
Comunicació  

oral  

1   Obtenir  
informació  
bàsica   
i  comprendre    
textos   orals  

L’alumne  està  demostrant  diàriament  la  seva  capacitat  de  comprensió,  perquè  ha  d’entendre  el                          
professor   en   les   seves   indicacions.  
 

x   x   x   x   x   x  

Observar  l’actitud  de  l’alumne  davant  l’escolta,  el  nivell  de  detall  que  té  en  la  comprensió,  la  dificultat                                  
de  la  informació  que  és  capaç  de  comprendre,  la  dificultat  de  la  tasca  que  pot  fer  i  les  estratègies  que                                        
fa   servir   per   assolir   l’objectiu.  
 

x   x   x   x   x   x  

2  
 

Planificar  i    
produir  
textos   orals  

El  docent  ha  d’observar  l’actitud  de  l’alumne  davant  la  producció  d’un  text  oral,  la  dificultat  de  la  tasca,                                    
el  nivell  de  llengua  que  és  capaç  de  produir,  la  informació  que  és  capaç  de  donar,  la  dificultat  de  la  tasca                                          
que   pot   fer,   els   tipus   de   suport   que   fa   servir   i   les   estratègies   que   utilitza   per   assolir   l’objectiu.  

x   x   x   x   x   x  

Gravar  i  escoltar  posteriorment  el  text  oral  produït  per  l’alumne.  Cal  fer-ho  a  partir  de  pautes                                
d’observació  amb  uns  indicadors  clars  i  mesurables.  Això  permet  que  l’alumne  faci  una  reflexió  sobre  el                                
discurs  i  una  revisió  del  producte  oral.  També  es  poden  plantejar  activitats  de  coavaluació  entre                              
companys,   amb   una   pauta   d’observació   elaborada   pel   mestre.  

    x   x   x   x  

Les  activitats  d’avaluació  han  de  ser  semblants  a  les  que  habitualment  es  practiquen  a  l’aula  durant  el                                  
procés   d’aprenentatge:   fer   petites   presentacions,   descripcions,   recitar   poemes,   embarbussaments...  

x   x   x   x   x   x  

El  portafolis  oral,  que  permet  enregistrar  textos  orals  en  format  digital,  produïts  individualment  o  en                              
grup,  és  una  eina  d’avaluació,  de  reflexió  i  d’autoaprenentatge  on  queda  palès  el  progrés  que  fa                                
l’aprenent.  
 

    x   x   x   x  

8  



 
 

 

3   Estratègies  
d’interacció  
oral  

El  docent  ha  d’observar  l’actitud  de  l’alumne  durant  la  conversa,  la  seva  disposició  a  iniciar,  mantenir  i                                  
acabar  la  interacció  i  com  resol  la  complexitat  de  la  tasca.  També  ha  de  valorar  l’ús  d’estratègies                                  
comunicatives   i   de   col·laboració   per   fer   avançar   la   conversa.  
 

x   x   x   x   x   x  

Gravar  i  escoltar  posteriorment  el  text  oral  produït  per  l’alumne.  Cal  fer-ho  a  partir  de  pautes                                
d’observació  amb  uns  indicadors  clars  i  mesurables.  Això  permet  que  l’alumne  faci  una  reflexió  sobre  el                                
discurs  i  una  revisió  del  producte  oral.  També  es  poden  plantejar  activitats  de  coavaluació  entre                              
companys,   amb   una   pauta   d’observació   elaborada   pel   mestre.  
 

    x   x   x   x  

Plantejar  activitats  de  resolució  de  problemes  de  la  vida  quotidiana,  simulacions  de  situacions                          
comunicatives...  Les  activitats  d’avaluació  han  de  ser  semblants  a  les  que  habitualment  es  practiquen  a                              
l’aula   durant   el   procés   d’aprenentatge.  
 

x   x   x   x   x   x  
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Dimensions   Nº  
Competències  
d’àmbit  

Activitats   d’avaluació:  
L’avaluació   de   la   interacció   ha   de   ser    continuada   i   acumulativa .  

PRIORITAT  

1 
r  

2 
n  

3 
r  

4 
t  

5 
è  

6 
è  

Dimensió  
Comprensió  

lectora  

 
 
 
 
 
 
 
 
1  

 
 
 
 
Aplicar  
estratègies  per    
obtenir  
informació  
bàsica   
i  comprendre    
textos   escrits  
 

Utilitzar  les  estratègies  de  lectura:  podem  demanar-li  que  expliciti  com  s’enfronta  al  text  i  a  les                                
seves   dificultats,   o   que   compari   el   resultat   final   de   la   lectura   amb   el   seu   objectiu   inicial.  

  x   x   x   x   x  

Utilitzar  taules  o  preguntes  perquè  l’alumne  identifiqui  el  propòsit  del  text,  el  seu  autor,  el  seu                                
possible   destinatari...  

    x   x   x   x  

Demanar,   per   activar   els   coneixements   previs,   que   faci   una   previsió   de   la   lectura   a   partir   del   títol.   x   x   x   x   x   x  

Fer   preguntes   sobre   el   contingut   un   cop   s’ha   acabat   de   llegir.   x   x   x   x   x   x  

Demanar  que  s’identifiqui  quina  és  la  idea  principal  i  que  se  sàpiga  diferenciar  de  les  secundàries,                                
mitjançant   preguntes   directes   o   fent   fer   un   esquema   o   mapa   conceptual...  

      x   x   x  

Donar  textos  amb  buits  per  omplir,  seleccionant  entre  diverses  respostes,  o  demanar  que  es  marqui                              
en   quin   lloc   del   text   es   troba   una   determinada   informació.  

x   x   x   x   x   x  

En  les  activitats  d’avaluació  de  la  lectura  l’alumne  pot  tenir  a  la  seva  disposició  diccionaris  o                                
traductors   electrònics,   eines   que   habitualment   s’utilitzen   per   resoldre   dubtes   de   comprensió.  

    x   x   x   x  

2  
 

Interpretar els    
trets  visuals,    
discursius   
i   
lingüístics  
bàsics  d’un  text      
per   comprendre’l  

Tenir   en   compte   la   capacitat   de   l’alumnat   per   reconèixer:  
● el   tipus   de   text  
● interpretar   els   marcadors   i   connectors   que   matisen  
● interpretar  el  trets  visuals,  lèxics,  morfològics  i  gramaticals  que  permeten  identificar                      
davant   quin   tipus   de   text   es   troben.   
Les  activitats  han  de  fixar  l’atenció  de  l’alumne  en  l’anàlisi  d’aquests  aspectes  per  tal  de  fer  més                                  
comprensible   el   contingut   de   la   lectura.  

   

 
 
 
 
 
 
 

 
x  
 
 
 
 
 

 
x  
 
 
 
 
 

 
x  
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  Observar  com  l’alumne  aplica  estratègies  davant  el  text,  de  manera  pautada  o  de  manera  més                              
autònoma.  

x   x   x   x  

Utilitzar  activitats  que  fixin  l’atenció  de  l’alumne  sobre  parts  del  text  (per  exemple,  en  el  titular  d’un                                  
article  periodístic  o  en  un  eslogan  en  un  anunci)  que  permetin  avaluar  la  capacitat  de  l’alumne  per                                  
interpretar   el   context,   tipologia   i   temàtica   del   text.  

    x   x   x   x  

Avaluar  la  capacitat  de  l’alumne  per  reconèixer  i  interpretar  els  trets  lèxics  i  morfosintàctics  que                              
contribueixen  a  reconèixer  la  seva  tipologia  i  per  tant  comprendre’l  millor  (com  ara  que  un  text  amb                                  
molts  substantius  precedits  d’adjectius  qualificatius  ens  posa  probablement  davant  d’un  text                      
descriptiu).  

        x   x  

3   Utilitzar eines  de      
consulta  

S’ha  de  basar  tant  en  l’observació  del  procés  de  consulta,  com  en  la  valoració  del  resultat,  és  a  dir,                                      
la   precisió   en   el   significat   obtingut   en   relació   amb   la   tasca.  

    x   x   x   x  

Seran  útils  els  registres  on  s’expliciten  els  processos  seguits  per  trobar  el  significat  d’un  mot  clau                                
o   d’una   expressió:  
● fitxes   o   arxius   de   recollida   d’elements   lèxics   (especificant   les   fonts).  
● Esquemes   i   arbres   semàntics   on   l’han   categoritzat  
● Representacions  (llistes  de  vocabulari  agrupades  per  camps  semàntics,  il·lustracions)que                  
han   elaborat   els   alumnes.  
 

      x   x   x  
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Dimensions   Nº  
Competències  
d’àmbit  

Activitats   d’avaluació:  
L’avaluació   de   la   interacció   ha   de   ser    continuada   i   acumulativa .  

PRIORITAT  

1 
r  

2 
n  

3 
r  

4 
t  

5 
è  

6 
è  

Dimensió  
Expressió  

escrita   
  

1   Planificar  
textos  

Generar,  seleccionar  i  organitzar  les  idees  que  s’empraran  posteriorment  en  l’elaboració  del  text                          
escrit   tenint   en   compte   la   recursivitat   de   les   tres   fases   del   procés   de   producció   de   textos.  

    x   x   x   x  

El   docent   ha   d’afavorir   que   l’alumne   conservi   els   instruments   utilitzats.       x   x   x   x  

Valorar  si  les  eines  i  les  estratègies  per  generar  i  organitzar  les  idees  han  estat  adequades  en  funció                                    
del   text   que   s’ha   de   produir.  

    x   x   x   x  

Facilitar  suports  físics  i  explícits  (mapes  conceptuals,  graelles,  esquemes,  diagrames...)  per  recollir                        
les   idees   dels   aprenents   que   serviran   de   suport   a   la   textualització.  

    x   x   x   x  

Avaluar  l’ús  d’estratègies  concretes,  com  ara  l’organització  de  les  idees  i  la  selecció  del  lèxic  apropiat                                
mitjançant   organitzadors   visuals:   guions,   graelles,   diagrames,   esquemes   i   mapes   conceptuals.  

    x   x   x   x  

Valorar  el  grau  de  participació  i  la  qualitat  de  les  intervencions  si  la  generació  d’idees  s’han  fet  en                                    
gran   grup.  

    x   x   x   x  

2  
 

Produir    textos   Tenir   en   compte   tant   el   procés   com   el   producte   final.   x   x   x   x   x   x  

Afavorir  la  producció  de  textos  intermedis  (esborranys)  i  tenir-los  en  compte  en  el  procés  d’avaluació  i                                
observar   la   manera   com   els   alumnes   els   van   elaborant.       x   x   x   x  

No  s’ha  de  valorar  només  la  correcció  lingüística,  sinó  també  tot  allò  que  fa  referència  a  l’organització                                       x   x   x   x  
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del   text   i   a   l’acompliment   del   propòsit   comunicatiu.  

L’avaluació  s’ha  de  vincular  als  objectius  d’aprenentatge  específics.  I,  per  tant,  en  funció  de  la  tasca,  es                                  
valoraran  aspectes  determinats  (discursius,  semàntics,  gramaticals,  ortogràfics...).  Aquesta                
focalització  permet  tant  al  docent  com  a  l’alumne  identificar  els  objectius  concrets  d’aprenentatge  de  la                              
tasca   i   establir   objectius   de   millora.  

    x   x   x   x  

Els  instruments  d’avaluació  com  ara  les  llistes  de  control,  les  pautes,  les  rúbriques...  poden  emprar-se                              
també   com   a   suports   per   a   la   textualització.       x   x   x   x  

El  portafolis,  o  carpeta  personal  d’aprenentatge  és  una  eina  potent  d’avaluació  i  autoaprenentatge  que                            
cal  incorporar  a  les  aules.  És  un  recull  documental  de  textos  elaborats  per  l’alumne,  que  contribueix  a                                  
fer  que  l’aprenent  esdevingui  progressivament  més  hàbil  i  autònom  per  identificar  la  qualitat  de  les                              
seves  produccions  i  les  possibles  àrees  de  millora.  Aquest  recull  s’ha  de  fer  de  manera  guiada  i  cal                                    
incorporar   també   les   produccions   en   grup.  

  x   x   x   x   x  

Un   portafolis   d’escriptura   hauria   de   donar   resposta   als   objectius   següents:  

●          Recollir   produccions   escrites.  

●  Seleccionar-les  d’acord  amb  uns  criteris  que  serveixin  per  evidenciar  el  progrés  de  l’alumne  en  les                                
produccions   escrites.  

●  Reflexionar  sobre  les  pròpies  produccions,  per  tal  de  guiar  l’alumne  al  llarg  del  seu  procés                                
d’aprenentatge.  

  x   x   x   x   x  
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●          Visualitzar   el   progrés   i   aprenentatge   en   la   competència.  

●          Personalitzar   i   mostrar   la   diversitat,   evidenciant   que   cada   aprenent   és   irrepetible.  

●  Comunicar  als  altres  la  valoració  que  fa  l’aprenent  de  les  seves  produccions  i  compartir  el  que                                  
considera   important   en   el   context   escolar.  

S’han  de  compartir  els  criteris  per  aconseguir  aquests  objectius  de  forma  pautada,  proporcionant,  per                            
exemple,  taules  d’observació  per  seleccionar  i  reflexionar  sobre  els  treballs,  redactades  amb  un                          
vocabulari   entenedor   d’acord   amb   el   nivell   dels   alumnes.  

3   Revisar    el   text   Promoure  oportunitats  perquè  l’alumne  s’autoavaluï,  ja  que  d’aquesta  manera  pot  prendre  consciència                        
del   seu   “nivell   escriptor”   i   constatar   quins   aspectes   ha   de   millorar.     x   x   x   x   x  

El  mestre  ha  de  mostrar  a  l’alumne  els  aspectes  que  pot  corregir  autònomament,  en  quins  necessitarà                                
ajuda  (d’un  company,  del  diccionari,  de  manuals,  del  docent...)  i  aquells  sobre  els  quals  haurà  de                                
reflexionar   amb   més   profunditat,   ja   que   afecten   l’objectiu   i   el   contingut   del   text.  

  x   x   x   x   x  

 

    Demanar  a  l’alumne  que  es  plantegi  diverses  qüestions  sobre  el  procés  que  ha  seguit  abans  d’escriure,                                
com   ara:  

●            He   tingut   en   compte   a   qui   anava   adreçat   el   text?  

●            Tenia   clara   la   finalitat?  

●            He   pensat   què   volia   explicar?  

●            M’he   imaginat   quin   tipus   de   text   necessitava?  

    x   x   x   x  
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    Explicar  bé  les  marques  i  codis  de  correcció  que  s’utilitzaran  i  que  facilitaran  la  revisió  ja  siguin                                  
abreviacions  o  colors.  Per  exemple,  (TV)  temps  verbal,  (NEG)  formulació  de  la  negació,  (OP)  ordre  de  les                                  
paraules,   (OR)   ortografia,   (LE)   lèxic...  

També  cal  acordar  amb  els  alumnes  llistes  de  control  o  rúbriques  que  ajudaran  a  compartir  els  criteris                                  
d’avaluació   i   que   facilitaran   la   tasca   d’aprenentatge.  

   
 
 
x  

 
 
x  

x 
x  

x  
x  

 

    El  text  modificat  com  a  conseqüència  de  la  revisió  ha  de  servir  al  docent  per  veure  la  progressió  dels                                      
seus  alumnes.  No  cal  que  en  cada  text  es  revisin  i  millorin  tots  els  aspectes  que  intervenen  en                                    
l’escriptura.   Es   recomana   que   l’èmfasi   es   posi   en   elements   determinats   en   funció   de   la   tasca.  

    x   x   x   x  

 
 

 

Dimensions   Nº  
Competències  
d’àmbit  

Activitats   d’avaluació:  
 

PRIORITAT  

1 
r  

2 
n  

3 
r  

4 
t  

5 
è  

6 
è  

Dimensió  
Literària  

 
 
 
 
1  
 
 
 
 

 
 
Comprensió  
  i   
valoració  de    
textos  literaris    
orals   
i  
escrits  
 

Es  recomana  no  associar  la  lectura  o  audició  de  textos  literaris  a  tasques  feixugues  d’avaluació  que                                
no   fomentin   el   gust   per   llegir.   x   x   x   x   x   x  

És  millor  convidar  els  lectors  o  oients  a  avaluar  el  text  mitjançant  emoticones,  puntuacions  globals,                              
puntuacions  per  criteris  o  seleccionant  frases  que  expressin  la  seva  opinió  sobre  el  text,  sempre  fent                                
servir   graelles   o   altres   suports.  

x   x   x   x   x   x  

El   mestre   pot   omplir   pautes   d’observació   i   de   registre   durant   les   activitats.   x   x   x   x   x   x  
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Avaluar  el  portafolis  que  els  aprenents  vagin  elaborant  amb  els  textos  que  han  treballat,  les  activitats                                
que   han   fet   i   les   pautes   d’autoavaluació.           x   x  

2   Reproduir  
oralment  i    
reescriure  textos    
literaris   senzills  

Aprofitar  les  activitats  que  s’han  realitzat  a  classe  per  recollir  la  informació  de  cada  alumne  amb                                
pautes  d’observació  i  registre  sobre  els  diferents  aspectes  que  es  treballen  (pronunciació,  fluïdesa,                          
ritme,   expressivitat,   ús   del   llenguatge   no   verbal...).  

x   x   x   x   x   x  

Avaluar  la  reproducció  d’un  esquetx,  d’una  petita  obra  teatral,  la  recitació  d’un  poema,                          
embarbussament   o   rodolí...   x   x   x   x   x   x  

Per  avaluar  la  reescriptura  de  textos,  es  pot  utilitzar  el  portafolis  d’escriptura,  el  qual  permet  recollir                                
els   escrits   de   l’alumne,   alguns   dels   treballs   que   ha   fet   i   el   full   d’autoavaluació.       x   x   x   x  

 
 
 

 

 

Dimensions   Nº  
Competències  
d’àmbit  

Activitats   d’avaluació:  
 

PRIORITAT  

1 
r  

2 
n  

3 
r  

4 
t  

5 
è  

6 
è  

Dimensió  
Plurilingüe   i  
intercultural  

 
 
 
 

 
 
 
 

Proposar  activitats  en  què  l’alumne  apliqui  les  estratègies  plurilingües  de  manera  observable,  com  ara                            
la  lectura  de  textos  en  una  o  diverses  llengües  per  a  la  comprensió  dels  quals  sigui  imprescindible  l’ús                                    
d’aquestes  estratègies,  o  simulacions  d’activitats  (roleplaying)  on  els  elements  culturals  siguin                      
determinants   per   a   la   comunicació.  

      x   x   x  
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1  
 
 
 
 

 
 

Preveure  que  les  activitats  d’avaluació  permetin  que  l’alumne  expliciti  l’estratègia  seguida  o  bé  que                            
demanin   aplicar   estratègies   no   verbals   visibles   com,   per   exemple,   la   gesticulació.       x   x   x   x  

Han  d’anar  lligades  a  les  de  les  competències  d’expressió  i  comprensió  però  caldrà  vetllar  perquè  les                                
estratègies   plurilingües   siguin   tingudes   en   compte   de   manera   específica.       x   x   x   x  
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ÀMBIT   LINGÜÍSTIC:    Llengua   Catalana 
 

Seqüenciació   dels   criteris   d’avaluació  
 

LLENGUA   CATALANA   I   LITERATURA  
CRITERIS   D’AVALUACIÓ  

CICLE   INICIAL  
CRITERIS   D’AVALUACIÓ  

CICLE   MITJÀ  
CRITERIS   D’AVALUACIÓ  

CICLE   SUPERIOR  
Comprendre  tot  tipus  de  missatges  orals  que  es         
produeixen  en  activitats  d'aula,  situacions  d'aprenentatge  i        
vida   quotidiana,   i   en   diferents   suports.   (CA1)  

Comprendre  i  extreure  informació  rellevant  de       
produccions  orals,  presentades  en  qualsevol  mitjà,       
distingint  entre  les  idees  principals  i  les        
secundàries.(CA1)  

Comprendre  produccions  orals  (conferències,     
exposicions,  explicacions),  provinents  de  diferents  mitjans.       
Tenir  capacitat  per  fer-ne  una  síntesi  també  oral  a  partir  de            
les   idees   principals   que   s’hi   han   exposat.(CA1)  

Participar  de  forma  adequada  en  les  situacions        
comunicatives  habituals  en  el  context  escolar  i  social,         
respectant  les  normes  d’interacció  oral  i  mostrar  interès  i          
respecte   quan   parlen   els   altres.(CA2)  

Participar  activament  en  les  converses  de  classe  i         
utilitzar  un  llenguatge  comprensible  per  a  les  funcions         
bàsiques.(CA2)  

Participar  activament  en  les  converses  de  classe  i  utilitzar          
un  llenguatge  comprensible  per  a  les  funcions  bàsiques,         
com  ara  relacionar-se,  aprendre,  expressar  experiències       
viscudes,  imaginar.  Saber  escoltar  els  altres  i  respectar  els          
torns   de   paraula.(CA2)  

Realitzar  exposicions  orals  de  textos  memoritzats  o  de         
producció  pròpia  referits  a  coneixements,  vivències  o  fets,         
adaptant  el  to  de  veu  o  el  gest  a  la  situació  comunicativa,  i              
amb  utilització  d'imatges  o  audiovisuals,  si  la  situació  ho          
requereix.(CA3)  

Exposar  temes  de  manera  ordenada  i  comprensible  a         
partir  d’un  guió  i  utilitzant  els  recursos  adequats  (to  de           
veu,  gesticulació)  i  suports  audiovisuals  sempre  que        
sigui   convenient.(CA3)  

Exposar  temes  de  producció  pròpia  oralment       
(exposicions,  processos,  comentaris  d’actualitat,  entre      
altres)  amb  preparació  prèvia,  i  adaptant  l’entonació,  el  to          
de  veu  o  el  gest  a  la  situació  comunicativa.  Utilització  de            
material   gràfic.(CA3)  

Aplicar  a  les  lectures  individuals  algunes  estratègies        
treballades  col·lectivament,  començant  per  les  més       
senzilles,  com  mirar  les  imatges  i  llegir  el  títol  per  fer            
hipòtesis.(CA4)  

Aplicar  estratègies  afavoridores  del  procés  de       
comprensió  abans,  durant  i  després  de  la  lectura         
(planificació,  anticipació,  idea  principal,  inferències,      
entre   altres).(CA4)  

Aplicar  tot  tipus  d'estratègies  per  comprendre  el  sentit         
global  i  la  informació  específica  de  textos  escrits  de          
tipologia   diversa   i   en   diferents   formats.   (CA4)  

Comprendre  i  extreure  informacions  rellevants  de  textos        
escrits  i  audiovisuals  adequats  a  l'edat  i  presentats  en          
diferents   suports.(CA5)  

Comprendre  i  extreure  informació  rellevant  de  textos        
presentats  en  qualsevol  mitjà,  distingint  entre  idees        
principals   i   secundàries.(CA5)  
--------------------------------------------------------------  
Parlar  de  l’argument  o  el  significat  de  novel·les,  contes          
i   poemes   llegits   mostrant-ne   comprensió.(CA8)  

Respondre  i  formular  preguntes  referides  als  textos  que         
s’han  llegit  (contes,  poemes,  articles,  fullets  informatius,        
entre   d’altres)   mostrant   comprensió.(CA6)  
------------------------------------------------------------------  
Mostrar  comprensió  dels  llibres  de  literatura  llegits:  saber         
explicar  com  són  els  protagonistes,  la  trama,  els  escenaris.          
Valorar  el  llenguatge  i  la  il·lustració.  Saber-ne  fer  una          
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valoració   global.(CA20)  

Conèixer  el  funcionament  bàsic  de  la  biblioteca  de         
centre.(CA6)  

Conèixer  el  funcionament  d'una  biblioteca  escolar  i        
iniciar-se   en   l’ús    de   les   virtuals.(CA6)  

Conèixer  el  funcionament  d’una  biblioteca  –incloses  les        
virtuals–,  per  localitzar  llibres  de  coneixements  i  lectures         
literàries.(CA7)  

Mostrar  interès  per  la  lectura  en  general  i  pels  textos           
tradicionals   i   de   literatura   adequats   a   l'edat.(CA7)  

Llegir  de  manera  autònoma  i  comprensiva,  mostrant        
interès   per   tot   tipus   de   textos.(CA7)  
--------------------------------------------------------------  
Participar  en  lectures  conjuntes  per  aprofundir  en  el         
sentit  del  text,  practicar  algunes  estratègies  lectores  i         
aprendre   a   interpretar   el   llenguatge   literari.(CA15)  

Llegir  de  manera  autònoma  i  comprensiva,  mostrant        
interès   per   tot   tipus   de   textos.(CA8)  

Escriure  textos  de  diferents  tipologies  i  que  responguin  a          
diferents  situacions  (notícies,  experiències,  descripcions,      
textos  imaginatius,  entre  altres)  a  partir  de  models  o  de           
creació  pròpia,  escrits  a  mà  o  amb  eines         
informàtiques.(CA8)  

Escriure  textos  de  diferent  tipologia  a  mà  i  amb          
ordinador  aplicant-hi  els  coneixements  ortogràfics  i       
textuals   treballats.(CA9)  

Escriure  textos  de  gèneres  diversos  i  en  diferents  formats          
(contes,  poemes,  còmics,  diaris  personals,  notícies…)       
amb  coherència,  cohesió  i  correcció  lingüística  i  amb         
riquesa  de  llenguatge,  partint  del  procés  de  pensar,         
escriure   o   elaborar   i   revisar.(CA9)  
----------------------------------------------------------------  
Elaborar  síntesis  en  forma  d'esquema  o  mapa        
conceptual.(CA5)  
----------------------------------------------------------------  
Saber  sintetitzar  informació  provinent  de  webs  utilitzant  el         
format   hipertext.(CA11)  
----------------------------------------------------------------  
Expressar   idees   a   través   d’esquemes.(CA13)  
----------------------------------------------------------------  
Utilitzar  sistemes  de  comunicació  digitals  segurs  i        
adequats   a   l’edat   per   comunicar-se   amb   d’altres.(CA14)  

Haver  mecanitzat  que  abans  d'escriure  s'ha  de  pensar  i,          
un  cop  escrit,  s'ha  de  revisar.  Aplicar-ho  a  tot  tipus  de            
textos.(CA9)  

Revisar  el  text  que  s’ha  escrit  i  millorar-ne  la          
coherència   i   la   cohesió,   el   lèxic   i   la   puntuació.(CA10)  

Saber  escriure  textos  de  totes  les  tipologies  amb  un  lèxic  i            
estructura  que  s’avingui  al  tipus  de  text,  a  les  intencions  i            
al  registre.  Tenir  capacitat  per  revisar  i  millorar  els  textos           
d’un  mateix  o  dels  altres  i  millorar-ne  la  coherència  i  la            
cohesió,   el   lèxic   i   la   puntuació.(CA10)  
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Mostrar  coneixement  de  l'ortografia  de  base  i  de  les          
normes  ortogràfiques  més  bàsiques  en  algunes  o  en  la          
majoria   de   les   produccions.(CA10)  

Mostrar  seguretat  en  l'ortografia  de  base  i  coneixement         
de  les  normes  ortogràfiques  que  responen  a  lleis         
constants.(CA12)  

Mostrar  seguretat  en  l’ortografia  de  base,  bon        
coneixement  de  les  normes  ortogràfiques  que  responen  a         
lleis  constants  i  haver  après  algunes  normes  d’excepció  i          
algunes  excepcions;  haver  memoritzat  les  paraules  d’ús        
freqüent.(A15)  
----------------------------------------------------------------  
Aplicar  l'accentuació  gràfica  en  la  majoria  de  casos  en  els           
textos   de   producció.(CA16)  
----------------------------------------------------------------  
Conèixer  la  terminologia  gramatical  bàsica  i  la  funció  de          
cada   element   en   un   enunciat.(CA18)  

Ser  capaç  d'observar  el  funcionament  de  la  llengua:  canvis          
d'ordre  dels  elements,  formació  de  paraules,  formes        
literàries,   analogia,   entre   altres.(CA11)  

Tenir  capacitat  per  observar  el  funcionament  de  la         
llengua:  els  canvis  de  significat  quan  s'hi  fan         
transformacions,  la  formació  de  les  paraules,  la  relació         
entre   puntuació   i   sentit   o   el   llenguatge   literari.(CA13)  

Conèixer  els  mecanismes  de  la  llengua  per  crear         
significat,  com  derivació,  composició,  sentit  figurat  i  tots  els          
treballats  durant  el  curs.  Aplicació  en  els  textos  de          
producció   pròpia.(CA17)  

Mostrar  interès  per  aplicar  els  coneixements  apresos  a  la          
lectura  i  a  l'escriptura  i  per  la  bona  presentació  dels           
treballs.(CA12)  

Mostrar  autonomia  progressiva  en  l'aprenentatge:      
reflexió  en  el  procés,  organització  i  planificació  del         
treball,   acceptació   de   l'error,   autocorrecció.(CA14)  
--------------------------------------------------------------  

Valorar  els  avenços  en  escriptura  i  tenir  consciència  de          
les   mancances.(CA11)  

Mostrar  progressiva  autonomia  en  l'aprenentatge:  reflexió       
sobre  el  procés,  organització  i  planificació  del  treball,         
acceptació  dels  errors,  autocorrecció  i  autoavaluació  de  tot         
el   procés.(CA19)  

 Escriure  textos  narratius  de  caràcter  poètic  (contes,         
poemes,  endevinalles,  refranys,  rodolins)  basant-se  en       
models   observats   i   analitzats.(CA13)  
-----------------------------------------------------------------  
Saber  utilitzar  algun  recurs  propi  del  llenguatge  poètic  per          
explicar  sentiments,  emocions,  estats  d'ànim:  sentit  figurat,        
sinònims,   comparacions,   entre   altres.(CA14)  

Escriure  poemes  i  textos  narratius  fent  atenció  a         
l’estructura   i   al   llenguatge.(CA16)  

Conèixer  i  aplicar  l’estructura  que  determina  la  tipologia         
dels   textos.(CA12)  
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Comprendre  que  la  llengua  és  un  instrument  de         
comunicació,  per  aprendre  i  apropar-se  a  altres  cultures,         
que  hi  ha  diversitat  de  llengües  i  mostrar  respecte  per           
totes.(CA15)  

Conèixer  i  valorar  la  diversitat  lingüística  (entre        
llengües  diferents  o  dintre  d’una  mateixa  llengua)  i         
cultural  de  l’entorn,  amb  actitud  de  respecte  cap  a  les           
persones  que  parlen  altres  llengües  i  tenir  interès  per          
comprendre-les.(CA17)  

Conèixer  i  valorar  la  diversitat  lingüística  i  cultural  de          
Catalunya,  d’Espanya  i  del  món,  amb  actitud  de  respecte          
cap  a  les  persones  que  parlen  altres  llengües  i  interès  a            
comprendre-les.(CA21)  
----------------------------------------------------------------  
Tenir  interès  per  solucionar  el  problemes  de  comprensió  i          
comunicació  que  es  produeixen  en  contextos  multilingües        
sabent   adaptar   els   missatges.(CA22)  

Percebre  algunes  característiques  de  les  semblances       
entre  les  llengües  que  hi  ha  a  l’aula  o  a  l’entorn  més             
proper.(CA16)  

Comparar  produccions  de  diferents  llengües  per       
trobar-hi   semblances   i   diferències.(CA18)  

Saber  comparar  produccions  de  diferents  llengües  per        
trobar-hi  semblances  i  diferències  i  canviar  el  punt  de  vista           
personal  per  poder  comprendre  altres  maneres  de  veure  el          
món.(CA23)  

Tenir  una  actitud  crítica  cap  a  tota  mena  d’estereotips  que           
reflecteixen  prejudicis  racistes,  classistes,  religiosos  o       
sexistes.(CA17)  

Tenir  una  actitud  crítica  cap  a  els  estereotips  lingüístics          
i  audiovisuals  que  reflecteixen  prejudicis  racistes,       
classistes,   religiosos   o   sexistes.(CA19)  

 Usar  un  llenguatge  no  discriminatori  i  respectuós  amb  els           
altres  i  ser  crític  amb  els  prejudicis  racistes,  sexistes,          
religiosos   i   classistes.(CA24)  
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ÀMBIT   LINGÜÍSTIC:   Llengua   castellana   i   literatura.  
Seqüenciació   dels   criteris   d’avaluació  
 
 

LLENGUA   CASTELLANA   I   LITERATURA  
CRITERIS   D’AVALUACIÓ  

CICLE   INICIAL  
CRITERIS   D’AVALUACIÓ  

CICLE   MITJÀ   
CRITERIS   D’AVALUACIÓ  

CICLE   SUPERIOR   

Comprendre  i  extreure  informació  rellevant  de       
produccions  orals  adequades  a  l’edat,  i  de  diferents         
suports   utilitzats   a   l’aula.   (CA1)  

Comprendre  i  extreure  informació  rellevant  de       
produccions  orals  adequades  a  l’edat,  provinents  de        
diferents  mitjans  (explicacions,  lectures,  missatges      
audiovisuals),  diferenciant  entre  idees  principals  i       
secundàries.   (CA1)  

Comprendre  i  extreure  la  informació  rellevant  de        
textos  i  produccions  adequades  a  l’edat,  provinents        
de  diferents  mitjans  (explicacions,  lectures,      
audiovisuals),  diferenciant  idees  principals  i      
secundàries,  identificant  idees,  opinions  i  valors  no        
explícits.   (CA1)  

Participar  adequadament  en  interaccions  a  classe       
amb  les  nenes  i  els  nens  i  els  mestres  en  diferents            
situacions   comunicatives.   (CA2)  
-----------------------------------------------------------------------  
Respectar  les  normes  d’interacció  oral  i  mostrar        
interès   i   respecte   quan   parlen   els   altres.   (CA3)  
--------------------------------------------------------------------- 
-  
Mostrar  l’actitud  i  l’atenció  adequades  quan       
s’explica  o  es  llegeix  un  conte,  un  poema,  una          
cançó.   (CA4)  

Participar  de  forma  adequada  en  situacions       
comunicatives  diverses,  respectant  les  normes      
d’interacció   oral.   (CA2)  

Participar  de  forma  adequada  en  les  situacions        
comunicatives,  respectant  les  normes  d’interacció      
oral.   (CA2)  

Realitzar  breus  exposicions  orals  sobre      
coneixements,   vivències   o   fets.   (CA5)  

Realitzar  exposicions  orals  (coneixements,     
vivències,  fets,  idees),  prèviament  preparades,      
amb  ordre  i  claredat,  i  utilitzant  adequadament        
recursos   no   lingüístics,   si   escau.   (CA3)  
------------------------------------------------------------------- 
-  
Participar  en  representacions  teatrals,  aprendre  el       
paper   i   declamar-lo   bé.   (CA11)  

Realitzar  exposicions  orals  amb  ordre,  coherència  i        
claredat  (coneixements,  vivències,  fets,  idees,      
opinions),  utilitzant  adequadament  recursos  no      
lingüístics   (gesticulació,   suports   visuals).   (CA3)  
----------------------------------------------------------------------- 
-  
Participar  en  representacions  teatrals,  aprendre  el       
paper   i   declamar-lo   bé.   (CA16)  

Comprendre  informacions  rellevants  de  missatges      
escrits  breus  i  mostrar  comprensió  per  mitjà        
d’explicacions  orals  o  altres  representacions  que       

Identificar  informacions  rellevants  de  textos  escrits       
diversos,  comprendre-les  per  mitjà  d’explicacions,      
reescriptures,  resposta  a  preguntes  que  impliquin       

Comprendre  autònomament  textos  escrits  (contes,      
poemes,  articles,  fullets  informatius,  entre  d’altres)  i        
audiovisuals  (pel·lícules,  anuncis,  informatius).  Saber      

6  



 

s’hagin  treballat  a  classe:  contestar  preguntes,       
completar   un   text,   escollir   un   dibuix.   (CA6)  

raonament  i  relació  del  que  diu  el  text  i  els           
coneixements   dels   alumnes.   (CA4)  
---------------------------------------------------------------------  
Parlar  de  l’argument  o  el  significat  de  novel·les,         
contes  i  poemes  llegits  mostrant-ne  comprensió.       
(CA9)  

respondre  i  formular  preguntes  referides  als  textos        
que   s’han   llegit.   (CA4)  
----------------------------------------------------------------------- 
-  
Extreure  i  contrastar  informacions  de  textos  escrits        
diversos  i  mostrar  la  comprensió  per  mitjà  de  la          
lectura   en   veu   alta.   (CA6)  

Mostrar  interès  i  llegir  contes  adequats  a  la  seva          
competència   lectora.   (CA7)  

Tenir  interès  i  llegir  amb  rapidesa  suficient  per         
comprendre  textos  tradicionals  i  de  la  literatura        
infantil   adequats   a   la   seva   edat.   (CA5)  

Aplicar  a  les  lectures  les  estratègies  de  comprensió         
treballades.   (CA7)  
----------------------------------------------------------------------- 
-  
Gaudir  amb  la  lectura  de  textos  tradicionals  i  de  la           
literatura   infantil   adequats   a   l’edat.   (CA14)  

Escriure  missatges  relacionats  amb  temes      
d’aprenentatge  i  experiències  pròpies.  Redactar  amb       
claredat  i  ortografia  adequada  als  seus       
aprenentatges.   (CA8)  

Escriure  textos  descriptius,  expositius,  narratius  i       
poètics  amb  coherència,  cohesió  i  correcció       
lingüística  adequada  a  l’edat,  utilitzant  estratègies       
de   planificació   i   revisió.   (CA6)  

Escriure  textos  de  gèneres  diversos  i  en  diferents         
formats  (contes,  poemes,  còmics,  diaris  personals,       
notícies…)  amb  coherència,  cohesió  i  correcció       
lingüística  i  amb  riquesa  de  llenguatge,  partint  del         
procés   de   pensar,   escriure   o   elaborar   i   revisar.   (CA5)  

Conèixer  les  paraules  dels  temes  treballats  a  l’aula.         
(CA9)  

Conèixer  les  paraules  dels  temes  treballats  a  l’aula  i          
les  seves  derivacions,  o  el  seu  ús  amb  diferents          
significats   (polisèmia).   (CA7)  

Conèixer  les  paraules  dels  temes  treballats  a  l’aula  i          
les  seves  derivacions,  o  el  seu  ús  amb  diferents          
significats   (polisèmia).   (CA8)  

Mostrar  coneixement  en  la  correspondència  so-grafia       
i  tenir  assolida  l’ortografia  de  base  i  algunes  regles          
bàsiques  d’ortografia  en  els  escrits  fets  a  l’aula.         
(CA10)  
-----------------------------------------------------------------------  
Ser  capaç  d’escriure  textos  curts  amb  intenció        
literària.   (CA11)  

Mostrar  correcció  en  l’ortografia  bàsica  i       
coneixement  de  les  lleis  constants  en  les  seves         
produccions.  Revisar  el  text  que  s’ha  escrit  i         
millorar-ne  la  coherència  i  la  cohesió,  el  lèxic  i  la           
puntuació.   (CA8)  
---------------------------------------------------------------------  
Escriure  contes  clars  i  ben  estructurats,  i  poemes.         
(CA10)  

9.  Conèixer  les  normes  ortogràfiques,  apreciar  el        
seu   valor   social.   (CA9)  
--------------------------------------------------------------------- 
-  
Conèixer  la  terminologia  gramatical  bàsica  i  la        
funció   de   cada   element   en   un   enunciat.   (CA13)  
----------------------------------------------------------------------- 
-  
Utilitzar  els  connectors  per  precisar  el  significat  dels         
textos.   (CA11)  
----------------------------------------------------------------------- 
-  
Conèixer  i  aplicar  l’organització  dels  textos  llegits  i         
escrits  a  l’aula:  descripcions,  exposicions,      
instruccions,   diàlegs,   notícies,   entre   altres.   (CA10)  
--------------------------------------------------------------------- 
-  
Revisar  el  text  que  s’ha  escrit  i  millorar-ne  la          
coherència  i  la  cohesió,  el  lèxic  i  la  puntuació.          
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(CA12)  
--------------------------------------------------------------------- 
-   
Escriure  contes  clars  i  ben  estructurats,  i  poemes.         
(CA15)  

Comprendre  que  la  llengua  és  un  instrument  de         
comunicació,  per  aprendre  i  apropar-se  a  altres        
cultures,  que  hi  ha  diversitat  de  llengües  i  mostrar          
respecte   per   totes.   (CA12)  

Conèixer  i  valorar  la  diversitat  lingüística  (entre        
llengües  diferents  o  dintre  d’una  mateixa  llengua)  i         
cultural  de  l’entorn,  amb  actitud  de  respecte  cap  a          
les  persones  que  parlen  altres  llengües  i  tenir         
interès   per   comprendre-les.   (CA12)  

Conèixer  i  valorar  la  diversitat  lingüística  i  cultural  de          
Catalunya,  d’Espanya  i  del  món,  amb  actitud  de         
respecte  cap  a  les  persones  que  parlen  altres         
llengües   i   interès   a   comprendre-les.   (CA17)  

Percebre  algunes  característiques  de  les  semblances       
entre  les  llengües  que  hi  ha  a  l’aula  o  a  l’entorn  més             
proper.   (CA13)  

Comparar  produccions  de  diferents  llengües  per       
trobar-hi   semblances   i   diferències.   (CA13)  

Saber  comparar  produccions  de  diferents  llengües       
per  trobar-hi  semblances  i  diferències  i  canviar  el         
punt  de  vista  personal  per  poder  comprendre  altres         
maneres   de   veure   el   món.   (CA18)  
----------------------------------------------------------------------- 
-  
Tenir  interès  per  solucionar  els  problemes  de        
comprensió  i  comunicació  que  es  produeixen  en        
contextos  multilingües  sabent  adaptar  els  missatges.       
(CA19)  

Tenir  una  actitud  crítica  cap  a  estereotips  lingüístics         
que  reflecteixen  prejudicis  racistes,  classistes,      
religiosos   o   sexistes.   (CA14)  
 

Tenir  una  actitud  crítica  cap  als  estereotips        
lingüístics  que  reflecteixen  prejudicis  racistes,      
classistes,   religiosos   o   sexistes.   (CA15)  

Usar  un  llenguatge  no  discriminatori  i  respectuós        
amb  els  altres  i  ser  crític  amb  els  prejudicis  racistes,           
sexistes,   religiosos   i   classistes.   (CA21)  

 Reflexionar  sobre  el  propi  procés  d’aprenentatge,       
detectant   avenços   i   errades.   (CA14)  

Reflexionar  sobre  el  propi  procés  d’aprenentatge,       
detectant   errors   i   avenços.   (CA20)  
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ÀMBIT   LINGÜÍSTIC  
Primera   llengua   estrangera    . Seqüenciació   dels   criteris   d’avaluació.  
 
 

LLENGUA   ESTRANGERA  
CRITERIS   D’AVALUACIÓ  

CICLE   INICIAL  
CRITERIS   D’AVALUACIÓ  

CICLE   MITJÀ   
CRITERIS   D’AVALUACIÓ  

CICLE   SUPERIOR   

Captar  el  missatge  global  de  les  produccions        
orals  amb  suport  visual  i  no  visual  més         
treballades   a   l’aula.   (CA1)  

Captar  el  missatge  global  i  específic  de  les         
produccions  i  interaccions  orals  més  habituals       
que   es   produeixen   a   l’aula.   (CA1)  

Captar  el  missatge  global  i  específic  de        
produccions  i  interaccions  orals  variades      
procedents  de  diferents  contextos  relacionats  amb       
els   alumnes   i   el   seu   entorn   més   proper.   (CA1)  

Entendre  i  participar  activament  de  les       
interaccions   orals   treballades.   (CA2)  

Emprar  oralment  la  llengua  estrangera  en       
situacions   pròpies   d’aula.   (CA2)  

Expressar-se  amb  certa  fluïdesa  en  les       
produccions  i  interaccions  orals  més  habituals  en        
l’àmbit   escolar   i   personal.   (CA2)  
-----------------------------------------------------------------  
Participar  amb  naturalitat  en  les  interaccions  orals        
(fer  preguntes,  demanar  aclariments  o  disculpes,       
donar  les  gràcies)  i  mostrar  interès  en  les         
produccions  orals  pròpies  i  respecte  per  les        
produccions   orals   dels   altres.   (CA3)  

Reconèixer  mots  i  expressions  orals  en  la  seva         
forma   escrita   i   usar-les   oralment.   (CA3)  

Captar  el  sentit  global  de  missatges  escrits        
sobre  temes  familiars,  coneguts  i  d’interès.       
(CA4)  

Comprendre  el  sentit  global  i  la  informació        
específica  de  textos  escrits  de  tipologia  diversa  i         
en   diferents   suports   i   formats.   (CA6)  

Reproduir  textos  orals  tenint  en  compte       
l’entonació,  el  ritme,  i  l’entonació  segons  el        
model   ofert.   (CA4)  

Produir  textos  orals  seguint  un  model  i  atenent  a          
la  pronunciació,  ritme,  entonació  per  explicar       
fets  i  conceptes  relacionats  amb  un  mateix  i  el          
món  que  l’envolta  o  per  transmetre  informació        
d’altres   àrees   curriculars.   (CA3)  

Emprar  la  llengua  estrangera  amb  correcció  tenint        
en  compte  l’entonació,  el  ritme  i  les  estructures         
pròpies  per  transmetre  informacions  diverses      
d’acord  amb  una  finalitat  comunicativa  i  emprant        
els   recursos   disponibles.   (CA4)  
-----------------------------------------------------------------  
Fer  petites  exposicions  orals  individuals  o  en  grup         
de  temes  relacionats  amb  les  diferents  àrees  del         
coneixement.   (CA5)  

Reconèixer  i  comprendre  paraules  i      Extreure  informació  de  textos  escrits  lligats  a        Comprendre  poemes,  cançons,  llegendes,  refranys      
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expressions  escrites  més  treballades  a  l’aula.       
(CA5)  

temes  coneguts  i  amb  una  finalitat  comunicativa        
concreta.   (CA5)  
--------------------------------------------------------------  
Comprendre  poemes,  cançons,  llegendes,     
refranys   o   dites   escrits.   (CA9)  

o   dites   escrits.   (CA10)  

Escriure  paraules,  expressions  conegudes  i      
frases  a  partir  de  models  i  amb  una  finalitat          
específica.   (CA6)  

Escriure  frases  i  textos  curts  significatius  en        
situacions  quotidianes  i  escolars  a  partir  de        
models  amb  una  finalitat  determinada  i  amb  un         
format  establert,  tant  en  suport  paper  com        
digital.   (CA6)  

 
Elaborar  textos  escrits  senzills  tant  en  suport  paper         
com  digital  segons  un  model  i  tenint  en  compte  el           
destinatari,  el  tipus  de  text  i  la  finalitat         
comunicativa.   (CA7)  
-----------------------------------------------------------------  
Mostrar  cura  i  interès  per  les  produccions  escrites         
així  com  dels  elements  que  en  són  propis         
(correcció,  planificació,  contextualització,  revisió).     
(CA8)  
 

 
Captar  el  missatge  global  de  textos  literaris        
orals  senzills  d’estructura  repetitiva  amb  suport       
visual.(CA7)  
 

Comprendre  oralment  poemes,  cançons,     
llegendes,   refranys   o   dites.   (CA8)   

Reproduir  oralment  textos  literaris  senzills      
memoritzats   amb   la   utilització   d’imatges.   (CA8)  

Reproduir  oralment  poemes,  cançons  o  breus       
textos  dramàtics  atenent  a  la  pronunciació,       
ritme,   entonació.   (CA7)  

Reproduir  oralment  poemes,  cançons  o  breus       
textos  dramàtics  atenent  a  la  pronunciació,  ritme,        
entonació.   (CA9)  

Percebre  algunes  característiques  de  les      
semblances  entre  les  llengües  que  hi  ha  a  l’aula          
o   a   l’entorn   més   proper.   (CA9)  

Comparar  produccions  de  diferents  llengües      
per   trobar-hi   semblances   i   diferències.   (CA10)  

Saber  comparar  produccions  de  diferents  llengües       
per  trobar-hi  semblances  i  diferències  i  canviar  el         
punt  de  vista  personal  per  poder  comprendre  altres         
maneres   de   veure   el   món.   (CA11)  

Comprendre  que  la  llengua  és  un  instrument  de         
comunicació,  per  aprendre  i  apropar-se  a  altres        
cultures,  que  hi  ha  diversitat  de  llengües  i         
mostrar   respecte   per   totes.   (CA10)  

Conèixer  i  valorar  la  diversitat  lingüística  (entre        
llengües  diferents  o  dintre  d’una  mateixa       
llengua)  i  cultural  de  l’entorn,  amb  actitud  de         
respecte  cap  a  les  persones  que  parlen  altres         
llengües  i  tenir  interès  per  comprendre-les.       
(CA14)  

Tenir  interès  per  solucionar  els  problemes  de        
comprensió  i  comunicació  que  es  produeixen  en        
contextos  multilingües,  sabent  adaptar  els      
missatges.   (CA12)  
-----------------------------------------------------------------  
Actitud  de  respecte  cap  a  les  persones  que  parlen          
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altres  llengües  i  interès  per  comprendre-les.       
(CA15)  

Mostrar  interès  i  valorar  la  utilització  d’una        
llengua  estrangera  per  a  la  comunicació  dins  de         
l’aula  i  en  les  activitats      
d’ensenyament-aprenentatge  que  es  creïn  dins      
de   l’aula.   (CA11)  

Valorar  la  llengua  estrangera  com  a  instrument        
de  comunicació  amb  altres  persones  i  cultures,  i         
participar  amb  interès  en  les  activitats  en  què         
s’usa   la   llengua   estrangera.   (CA11)  

Valorar  la  llengua  estrangera  com  a  instrument  de         
comunicació  amb  altres  persones  i  cultures,       
interessant-se  per  les  produccions  tradicionals  i       
actuals   en   llengua   estrangera.   (CA13)  

 

Usar  algunes  estratègies  per  aprendre  a       
aprendre,  com  demanar  aclariments,  comunicar      
amb  gestos,  utilitzar  diccionaris  il·lustrats,  i       
identificar  alguns  aspectes  personals  que  ajudin       
a   aprendre   millor.   (CA12)  
--------------------------------------------------------------  
Mostrar  un  cert  grau  d’autonomia  a  l’hora  de         
resoldre   les   situacions   d’aprenentatge.   (CA13)  

Valorar  i  reconèixer  les  diferents  estratègies  que        
ajuden  a  prendre  consciència  del  propi       
aprenentatge  i  mostrar  un  cert  grau  d’autonomia  a         
l’hora  de  resoldre  situacions  d’aprenentatge.      
(CA14)  

 
Tenir  una  actitud  crítica  cap  als  estereotips        
lingüístics  que  reflecteixen  prejudicis  racistes,      
classistes,   religiosos   o   sexistes.   (CA15)  

Usar  un  llenguatge  no  discriminatori  i  respectuós        
amb  els  altres  i  ser  crític  amb  els  prejudicis          
racistes,   sexistes,   religiosos   i   classistes.   (CA16)  
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